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II

(Actos no legislativos)

ACTOS ADOPTADOS POR ORGANOS CREADOS
MEDIANTE ACUERDOS INTERNACIONALES

DECISION N° 1/2011 DEL COMITE MIXTO CREADO EN VIRTUD DEL ACUERDO ENTRE LA
COMUNIDAD EUROPEA Y LA CONFEDERACION SUIZA

de 21 de octubre de 2011
sobre determinados aspectos de la contratacion pablica
(2012/179/UE)

EL COMITE MIXTO,

Visto el Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre determinados aspectos de la
contratacion publica (en lo sucesivo, «el Acuerdo») y, en particular, su articulo 11, apartado 4,

Considerando lo siguiente:

El 1 de mayo de 2004 la Reptblica Checa, la Reptblica de Estonia, la Reptiblica de Chipre, la Reptiblica de
Letonia, la Reptblica de Lituania, la Republica de Hungria, Malta, la Reptiblica de Polonia, la Reptiblica de
Eslovenia y la Reptblica Eslovaca pasaron a ser Estados miembros de la Unién Europea.

El 1 de enero de 2007 la Republica de Bulgaria y Rumania se convirtieron en Estados miembros de la
Unién Europea.

El 9 de diciembre de 2008 la Comision adopté una Decisién por la que se modifican las listas de entidades
adjudicadoras y de poderes adjudicadores que figuran en los anexos de las Directivas 2004/17/CE y
2004/18/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre los procedimientos de adjudicacién de contratos
publicos ().

Es necesario modificar los anexos del Acuerdo para reflejar las ampliaciones de la Unidn y el consiguiente
aumento de las oportunidades reciprocas de adjudicacién de contratos con arreglo al Acuerdo.

Es necesario modificar los anexos del Acuerdo para actualizar las listas de las entidades adjudicadoras
incluidas en el mismo.

Es necesario también modificar el anexo I del Acuerdo para tener en cuenta la introduccién de las normas
de competencia en los mercados de servicios de telecomunicaciones en la Unién y en la Confederacion
Suiza.

HA ADOPTADO LA SIGUIENTE DECISION:

Articulo tinico

Los anexos I A, I A, Il A y IV A del Acuerdo se sustituyen, respectivamente, por los textos que figuran en
los anexos I, II, Il y IV de la presente Decision.

() DO L 349 de 24.12.2008, p. 1.
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La presente Decision entrard en vigor el dia siguiente al de su adopcién.

Hecho en Bruselas, el 21 de octubre de 2011.

Por el Comité Mixto sobre la Contratacion Piiblica

El Presidente El Jefe de la Delegacion de la Parte que no

Erik NOOTEBOOM gjerce la Presidencia
Didier CHAMBOVEY
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ANEXO 1

«ANEXO T A

UNION

Los operadores de telecomunicaciones ya no estdn incluidos en el Acuerdo.»
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ANEXO 11

«ANEXO II A

UNION

Bélgica
— SNCB Holding/NMBS Holding

— Société nationale des Chemins de fer belges//Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen
— Infrabel

Bulgaria

— Hawmonanusa xomnanns “XKeresonbra uHpacrpykrypa”
— “bbarapckn mbpxapHu xKenesHuuu” EATL

— “BHXK-IIbrHnuecku npesosn” EOO[]

— “BIIK-Tsro nomsuxeH cheras (Jlokomorusu)” EOOLT
— “B[1K-Tosapun npesosn” EOO[]

— “buirapcka XKenesomstHa Komnanms” AJl

— “bynmapker — JIM” OO[]

Repuablica Checa

Todas las entidades adjudicadoras que prestan servicios en el dmbito de los ferrocarriles definidas en el articulo 4,
apartado 1, letra f), de la Ley n® 137/2006 Rec. sobre Contratacién Publica, segiin ha sido modificada.

Ejemplos:

— (D Cargo, as.

— Ceské drahy, as.

— Spréva Zelezni¢ni dopravni cesty, stdtni organizace

Dinamarca

— DSB
— DSB S-tog A/S
— Metroselskabet /S

Alemania

— Deutsche Bahn AG

— Otras empresas que prestan servicios de transporte ferroviario al pablico con arreglo al articulo 2, apartado 1, de la
Allgemeinen Eisenbahngesetz de 27 de diciembre de 1993, modificada por dltima vez el 26 de febrero de 2008.

Estonia

— Entidades que operan en virtud del articulo 10, apartado 3, de la Ley de Contrataciéon Piblica (RT I 21.02.2007, 15,
76) y del articulo 14 de la Ley de Competencia (RT I 2001, 56 332).

— AS Eesti Raudtee

— AS Elektriraudtee
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Irlanda

— larnréd Eireann [[Irish Rail]
— Railway Procurement Agency

Grecia

— “Opyaviopog Zidnpodpopev ENadog A.E” (‘O.Z.E. A.E”), de conformidad con la Ley n°® 2671/98
— “EPTOZE A.E.” creado en virtud de la ley 2366/95

Espaifia

— Ente ptblico Administracién de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF)

— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (RENFE)

— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE)

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC)

— Eusko Trenbideak (Bilbao)

— Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana (FGV)

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca)

— Ferrocarril de Soller

— Funicular de Bulnes

Francia

— Société nationale des chemins de fer francais y demds redes ferroviarias abiertas al publico mencionadas en el titulo I,
capitulo 1, de la Loi d'orientation des transports intérieurs n® 82-1153 de 30 de diciembre de 1982

— Réseau ferré de France, empresa publica creada por la Loi n® 97-135 de 13 de febrero de 1997

Italia

— Ferrovie dello Stato S.p.A., que incluye a las Societa partecipate

— Entidades, sociedades y empresas que prestan servicios ferroviarios con base en una concesion expedida con arreglo al
articulo 10 del Regio Decreto n° 1447 de 9 de mayo de 1912, por el que se aprueba el texto consolidado de las
disposiciones sobre “le ferrovie concesse allindustria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli automobili”.

— Entidades, sociedades y empresas que prestan servicios ferroviarios mediante concesion otorgada con arreglo al
articulo 4 de la Legge n® 410 de 14 de junio de 1949-Concorso dello Stato per la riattivazione dei pubblici servizi
di trasporto in concessione.

— Entidades, sociedades y empresas que prestan servicios ferroviarios mediante concesién otorgada con arreglo al
articulo 14 de la Legge n® 1221 de 2 de agosto de 1952 — Provvedimenti per l'esercizio ed il potenziamento di
ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione.

— Entidades, sociedades y empresas que prestan servicios ferroviarios mediante concesion otorgada con arreglo a los
articulos 8 y 9 del Decreto Legislativo n® 422 de 19 de noviembre de 1997 — Conferimento alle regioni ed agli enti
locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma dell'articolo 4, comma 4, della L. 15
marzo 9, n. 59 —modificado por el Decreto Legislativo n° 400 de 20 de septiembre de 1999 y por el articulo 45 de
la Legge n° 166 de 1 de agosto de 2002—.
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Chipre
Letonia

— Valsts akciju sabiedriba “Latvijas dzelzcels” y otras empresas que prestan servicios ferroviarios y hacen compras de
conformidad con la Ley “Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju vajadzibam”.

— Valsts akciju sabiedriba “Pasazieru vilciens”

Lituania

— Akciné bendrové “Lietuvos gelezinkeliai”

— Otras entidades que cumplen los requisitos previstos en el articulo 70, apartados 1 y 2, de la Ley sobre Contratacién
Piblica de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 84-2000, 1996; n° 4-102, 2006) en el sector de los servicios de
ferrocarril de conformidad con el Cédigo de Transporte por Ferrocarril de la Reptblica de Lituania (Gaceta Oficial
n®72-2489, 2004).

Luxemburgo

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)

Hungria

— Entidades que prestan servicios de transporte por ferrocarril de conformidad con lo dispuesto en los articulos 162-163
de 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl y 2005. évi CLXXXIIL torvény a vasiti kozlekedésr6l y con arreglo

a una autorizacion concedida de conformidad con 45/2006. (VIL. 11.) GKM rendelet a vastti tarsasdgok mtikodésének
engedélyezésérdl.

Ejemplo:
— Magyar Allamvasutak (MAV)

Malta
Paises Bajos

Entidades adjudicadoras en el sector de los servicios de ferrocarriles. Ejemplo:
— Nederlandse Spoorwegen
— ProRail

Austria

— Osterreichische Bundesbahn
— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH

— Entidades autorizadas para la prestacion de servicios de transporte conforme a la Eisenbahngesetz, BGBI n® 60/1957,
segtin ha sido modificada.

Polonia

Entidades que prestan servicios de transporte por ferrocarril de conformidad con la ustawa o komercjalizacji, restruk-
turyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa panstwowego “Polskie Koleje Pafistwowe” z dnia 8 wrze$nia 2000 r., entre las
cuales cabe citar:

— PKP Intercity Sp, z o.o.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z o.o.

— PKP Polskie Linie Kolejowe SA

— “Koleje Mazowieckie — KM” Sp. z o.0.

— PKP Szybka Kolej Miejska w Trdjmiescie Sp. z.0.0.

— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z o.o.
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Portugal
— CP — Caminhos de Ferro de Portugal, EP, con arreglo al Decreto-Lei n® 109/77, de 23 de marzo de 1977

— REFER, EP, con arreglo al Decreto-Lei n° 104/97, de 29 de abril de 1997

— RAVE, SA, con arreglo al Decreto-Lei n® 323-H/2000, de 19 de diciembre de 2000

— Fertagus, SA, con arreglo al Decreto-Lei n°® 78-B[2005, de 13 de abril de 2005

— Organismos estatales y empresas publicas que prestan servicios de transporte ferroviario con arreglo a la Lei n® 10/90,
de 17 de marzo de 1990

— Empresas privadas que prestan servicios de transporte ferroviario con arreglo a la Lei n® 10/90, de 17 de marzo 1990,
siempre que posean derechos especiales o exclusivos

Rumania

— Compania Nationald Cdi Ferate — CFR

— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfd “CFR — Marfd”

— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Cilitori “CFR — Cilatori”

Eslovenia
Mat. St. Naziv Postna St Kraj
5142733 Slovenske Zeleznice, d.o.o. 1000 Ljubljana
Eslovaquia

— Entidades que explotan ferrocarriles, funiculares e instalaciones conexas de conformidad con la Ley n® 258/1993 Rec.,
modificada por las Leyes n® 152/1997 Rec. y n® 259/2001 Rec.

— Entidades que prestan servicios de transporte por ferrocarril al pablico de conformidad con la Ley n® 164/1996 Rec.,
modificada por las Leyes n® 58/1997 Rec., n® 260/2001 Rec., n° 416/2001 Rec. y n® 114/2004 Rec., sobre la base
del Decreto gubernamental n® 662 de 7 de julio de 2004.

Ejemplo:
— Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.
— Zelezni¢na spolocnost Slovensko, a.s.

Finlandia

— VR-Yhtymd Oy/VR-Group Ab/VR Group Ltd

Suecia

— Entidades publicas que prestan servicios de transporte por ferrocarril de conformidad con la jarnvagslagen (2004:519)
y la jarnvigsforordningen (2004:526).

— Entidades publicas regionales y locales que prestan servicios de transporte por ferrocarril regionales o locales en virtud
de la lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik.

— Entidades privadas que prestan servicios de transporte por ferrocarril en virtud de una autorizacién concedida con
arreglo a la forordningen (1996:734) om statens sparanliggningar, siempre que dichas autorizaciones sean conformes
al articulo 2, apartado 3, de la Directiva 2004/17|CE.
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Reino Unido

— Network Rail ple

— Eurotunnel plc

— Northern Ireland Transport Holding Company
— Northern Ireland Railways Company Limited

— Proveedores de servicios de ferrocarril que operan en virtud de derechos especiales o exclusivos otorgados por el
Ministerio de Transportes o cualquier otra autoridad competente.»
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ANEXO 111

«ANEXO III A

UNION

Transporte o distribucién de gas o de combustible para calefaccion
Bélgica

— Distrigaz

— Administraciones locales y sus consorcios, para esta parte de sus actividades
— Fluxys

Bulgaria

Entidades titulares de una autorizacién para la produccién o la distribucion de calor en virtud de lo dispuesto en el
articulo 39, apartado 1, de la 3akona 3a eHepretnkara (oGH., [IB, 6p.107/9.12.2003):
— AEL Kosnomyit — EAII

— bpuken — EAJ]

— “byn Exo Eneprus” EOO[]

— “TEPPAI” Al

— Hesen Al

— TEL “Mapuua 3" — AJl

— “TonmHa enektpoeneprust ras exonorus” OO

— Tomnodukaumst Byprac — EAJ]

— Touno¢uxauns Bapaa — EAT]

— Tomnoduraums Bemko TrpHOBo — EAJL

— Tomnodukaumst Bpaua — EAJ]

— Tomno¢ukauns [abposo — EA

— Tomnopukauns Kazarirsk — EAIL

— Tomnoukauns Jlosanma — EAT]

— Tomnoduraums Iepank — EAJL

— EBH Bwirapus Tornodukauns — Tlnosums — EAJL

— Tonnodukauns Inesen — EA

— Tomnopukauns Ipasen — EAIL

— Tomnoukauns Pazrpang — EAJL

— Tomnoduraums Pyce — EAJL

— Tomnodukaumst Crvsen — EAJL

— Tomnoduraumst Copust — EAJL
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— Tomno¢ukaumst Wymen — EATL
— Tomnoukaumst SIm6on — EAJL

Entidades titulares de una autorizacion para el transporte, la distribucion, la entrega o el suministro por el suminis-
trador final al publico de gas de conformidad con el articulo 39, apartado 1, de la 3akona 3a eneprerukara (o0H., [IB,
6p.107/9.12.2003):

— bynrapras EAJ]

— bynraprpancras EAJ]

— bankanraz 2000 AL

— bypracraz EAJ]

— Bapnaras AJl

— BenObxuras AJl

— Tazo-enepruiino npyxectso-Enun Ilemmn OO
— Tasunzxenepunr OO[]

— Tasocnabussane AceHosrpan Afl
— Tasocnabmssane byprac EAIL

— Tasocnabmsane Bpaua EAT]

— TasocHabyssane Hosa 3aropa Al
— TasocHabpssane Hosu ITazap Al
— Tasocnabnssane [Tormoso All

— Tasocuabussane [TbpsoMaii AJl

— Tasocnabmssane Pasrpag Al

— Tasocnabmssane Pyce EAJL

— Tasocnabpssane Crapa 3aropa OOIL
— Jobpyka ras Al

— [ynasras All

— Kagapna ras OOJ]

— Kameno-raz EOOJ]

— Knexa raz QO]

— Koxyxras AJl

— Komekec AJl

— Koncopunym Bapua Ilpo Enepmxun OO[]

— Kocruu6ponras OOLL
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Jloseuraz 96 AJl

Momnranaras AJT

Osepraz IMuk. AJl

IMaBraz AJl

ITneBenraz AJl

[Mpaseuraz 1 AJ]

[Tpumaras AJl

Tpomuiero razocuabussare OOIL

Paxoserraz 96 Al

Puiaraz AJ]

Ceprmesoras-2000 AJ]

Curas All

Cururas bunrapus AJl

Codusiras EATL

Tpancras Enn Tpeiin AL

Xebpocras All

Henrpan raz All

YepHOMOpCKa TeXHONOrM4Ha KoMmanus AJl

SImbonras 92 Al

Reptiblica Checa

Todas las entidades adjudicadoras que prestan servicios en el sector del gas y el sector del calor definidas en el
articulo 4, apartado 1, letras a) y b), de la Ley n°® 137/2006 Rec. sobre Contratacion Publica, segiin ha sido modificada.

Ejemplos:

NET4 GAS, s.r.o.

Prazskd plyndrenskd, a.s.

Severomoravskd plyndrenskd, a.s.

Plzenskd tepldrenskd, a.s.

Prazskd tepldrenskd, a.s.
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Dinamarca

— Entidades encargadas de la distribucién de gas o calor en virtud de una autorizacién otorgada de conformidad con
el articulo 4 de la lov om varmeforsyning, véase Ley consolidada n® 347 de 17 de julio de 2005.

— Entidades encargadas del transporte de gas en virtud de una licencia otorgada de conformidad con el articulo 10 de
la lov om naturgasforsyning, jf., véase Ley consolidada n® 1116 de 8 de mayo de 2006.

— Entidades encargadas del transporte de gas en virtud de una autorizacién otorgada de conformidad con el bekendt-
gorelse nr. 361 om rerledningsanleg pd dansk kontinentalsokkelomréde til transport af kulbrinter de 25 de abril
de 2006.

— Energinet Danmark o filiales propiedad integra de Energinet Danmark conforme a la lov om Energinet Danmark
§ 2, stk. 2 og 3, véase la Ley n® 1384 de 20 de diciembre de 2004.

Alemania

Administraciones locales, organismos de Derecho publico o sus consorcios, o empresas ptblicas que suministran
energia a otras entidades, que explotan una red de suministro o con capacidad para disponer de una red de suministro
de energfa en calidad de propietarios con arreglo al articulo 3, apartado 18, de la Gesetz iiber die Elektrizitits- und
Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) de 24 de abril de 1998, modificada por dltima vez el 9 de diciembre de
2006.

Estonia

— Entidades que operan en virtud del articulo 10, apartado 3, de la Ley de Contratacién Pablica (RT I 21.02.2007,
15, 76) y del articulo 14 de la Ley de Competencia (RT I 2001, 56 332).

— AS Kohtla-Jirve Soojus
— AS Kuressaare Soojus
— AS Voru Soojus

Irlanda

— Bord Géis Eireann

— Otras entidades autorizadas a realizar la actividad de distribucién o transmisién de gas natural por la Commission
for Energy Regulation con arreglo a lo dispuesto en los Gas ACTS de 1976 a 2002.

— Entidades autorizadas con arreglo al Electricity Regulation Act 1999 que realizan actividades de distribucion de
calor como explotadoras de plantas de cogeneracion (“Combined Heat and Power Plants”).

Grecia

— “Anpooia Emiyeiprion Aepiou (A.ETLA.) A.E”, que transporta y distribuye gas conforme a la ley 2364/95, modificada
por las leyes 2528/97, 2593/98 y 2773/99.

— Awyepiotic Edvikov Zuotjpatog Guokol Aepiov (AESDA) A.E.

Espatia

— Enagas, SA

— Bahia de Bizkaia Gas, SL

— Gasoducto Al Andalus, SA

— Gasoducto de Extremadura, SA

— Infraestructuras Gasistas de Navarra, SA
— Regasificadora del Noroeste, SA

— Sociedad de Gas de Euskadi, SA
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— Transportista Regional de Gas, SA
— Unidn Fenosa de Gas, SA

— Bilbogas, SA

— Compaiifa Espafiola de Gas, SA
— Distribucién y Comercializacién de Gas de Extremadura, SA
— Distribuidora Regional de Gas, SA
— Donostigas, SA

— Gas Alicante, SA

— Gas Andalucia, SA

— Gas Aragén, SA

— Gas Asturias, SA

— Gas Castilla-La Mancha, SA

— Gas Directo, SA

— Gas Figueres, SA

— Gas Galicia SDG, SA

— Gas Hernani, SA

— Gas Natural de Cantabria, SA

— Gas Natural de Castilla y Ledn, SA
— Gas Natural SDG, SA

— Gas Natural de Alava, SA

— Gas Natural de La Corufia, SA

— Gas Natural de Murcia SDG, SA
— Gas Navarra, SA

— Gas Pasaia, SA

— Gas Rioja, SA

— Gas y Servicios Mérida, SL

— Gesa Gas, SA

— Meridional de Gas, SAU

— Sociedad del Gas Euskadi, SA

— Tolosa Gas, SA
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Francia

— Gaz de France, creada y explotada en virtud de la Loi n°® 46-628 de 8 de abril de 1946 sur la nationalisation de
I'électricité et du gaz, segtin ha sido modificada.

— GRT Gaz, entidad gestora de la red de transporte de gas

— Entidades encargadas de la distribucién de gas mencionadas en el articulo 23 de la Loi n® 46-628 de 8 de abril de
1946 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz, segin ha sido modificada (sociedades de distribucién de
economia mixta, “régies” o servicios similares en las que participan las autoridades regionales o locales), como, por
ejemplo: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg.

— Administraciones locales o sus consorcios, encargados de la distribucién de calefaccion.

Italia

— SNAM Rete Gas SpA, S.G.M. y EDISON T. e S. para el transporte de gas

— Entidades de distribucién de gas reguladas por el texto consolidado de las leyes sobre control directo de los
servicios ptblicos por parte de las administraciones locales y provinciales aprobado por el Regio Decreto n® 2578
de 15 de octubre de 1925 y por el D.P.R. n°® 902 de 4 de octubre de 1986, asi como por los articulos 14 y 15 del
Decreto Legislativo n® 164 de 23 de mayo de 2000.

— Entidades de distribucién publica de calor reguladas por el articulo 10 de la Legge n® 308 de 29 de mayo de 1982
— Norme sul contenimento dei consumi energetici, lo sviluppo delle fonti rinnovabili di energia, l'esercizio di
centrali elettriche alimentate con combustibili diversi dagli idrocarburi.

— Administraciones locales o sus consorcios, encargados del suministro ptblico de calefaccién.
— Societa di trasporto regionale, cuyas tarifas han sido autorizadas por la Autorita per 'energia elettrica ed il gas.

Chipre
Letonia

— AS “Latvijas gaze”
— Entidades publicas dependientes de las administraciones locales encargadas del suministro publico de calefaccion.

Lituania

— Akciné bendrové “Lietuvos dujos”

— Otras entidades que cumplen los requisitos previstos en el articulo 70, apartados 1 y 2, de la Ley sobre Con-
tratacion Pablica de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 84-2000, 1996; n°® 4-102, 2006) y que llevan a
cabo actividades de suministro, distribucién o transporte de gas de conformidad con lo dispuesto en la Ley sobre
Gas Natural de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 89-2743, 2000; n°® 43-1626, 2007).

— Entidades que cumplen los requisitos previstos en el articulo 70, apartados 1 y 2, de la Ley sobre Contratacién
Pdblica de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 84-2000, 1996; n°® 4-102, 2006) y que llevan a cabo
actividades relacionadas con el suministro de calor de conformidad con lo dispuesto en la Ley sobre Calor de
la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 51-2254, 2003, n° 130-5259, 2007).

Luxemburgo

— Société de transport de gaz SOTEG SA

— Gaswierk Esch-Uelzecht SA

— Service industriel de la Ville de Dudelange
— Service industriel de la Ville de Luxembourg

— Administraciones locales y sus consorcios, encargados del suministro de calefaccion
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Hungria

— Entidades encargadas del transporte o la distribucién de gas de conformidad con los articulos 162 y 163 de 2003.
évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl y con arreglo a una autorizaciéon de conformidad con 2003. évi XLIL
torvény a foldgazellatdsrol.

— Entidades encargadas del transporte o la distribucion de calor de conformidad con los articulos 162 y 163 de
2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl y con arreglo a una autorizacién de conformidad con 2005.
évi XVIIL torvény a foldgdzellatdsrol.

Malta

— Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)
Paises Bajos
— Entidades encargadas de la produccion, el transporte o la distribucién de gas con arreglo a una licencia (vergun-

ning) concedida por las administraciones municipales de conformidad con la Gemeentewet. Ejemplo: NV Neder-
landse Gasunie.

— Administraciones provinciales o municipales encargadas del transporte o la distribucién de gas de conformidad con
la Gemeentewet o la Provinciewet.

— Administraciones locales o sus consorcios, encargados del suministro pablico de calefaccion.
Austria
— Entidades autorizadas para el transporte o la distribucion de gas conforme a la Energiewirtschaftsgesetz dRGBI. I,

pp- 1451-1935 o a la Gaswirtschaftgesetz, BGBL I n® 121/2000, segtin ha sido modificada.

— Entidades autorizadas para el transporte o la distribucién de calefaccion conforme a la Gewerbeordnung BGBL
n°® 194/1994, segtin ha sido modificada.

Polonia

Empresas energéticas en el sentido de la ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, entre las cuales cabe
citar:

— Dolnoslaska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0. we Wroclawiu

— Europol Gaz SA Warszawa

— Gdanskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0.

— Gornoslaska Spétka Gazownictwa Sp. z o.0., Zabrze

— Karpacka Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0. w Tarnowie

— Komunalne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o0.0., Karczew
— Mazowiecka Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0., Warszawa

— Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej S. A., Tarnéw

— OPEC Grudzigdz Sp. z o.0.

— Ostrowski Zaktad Cieptowniczy SA, Ostréw Wielkopolski

— Pomorska Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0., Gdanisk

— Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej — Gliwice Sp. z o.o.
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— Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Dabrowie Gérniczej SA
— Stoleczne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej SA, Warszawa
— Wielkopolska Spétka Gazownictwa Sp. z 0.0., Poznan

— Wojewddzkie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Legnicy SA
— Zaklad Energetyki Cieplnej w Wolominie Sp. z o.0.

— Zespdt Elektrocieptowni Bydgoszcz SA

— Zespdt Elektrocieplowni Bytom SA

— Elektrocieptownia Zabrze SA

— Cieplownia tancut Sp. z.0.0.

Portugal

Entidades encargadas del transporte o la distribucién de gas con arreglo a las siguientes normas:

Decreto-Lei n® 30/2006, de 15 de febrero de 2006, que estabelece os principios gerais de organizacdo e funcio-

namento do Sistema Nacional de Gds Natural (SNGN), bem como o exercicio das actividades de recepcdo,

armazenamento, transporte, distribui¢do e comercializacdo de gds natural.

— Decreto-Lei n° 140/2006, de 26 de julio de 2006, que desenvolve os principios gerais relativos a organizagio e
funcionamento do SNGN, regulamentando o regime juridico aplicdvel ao exercicio daquelas actividades.

Rumania

— “Societatea Nationald de Transport Gaze Naturale Transgaz — SA Medias”
— SC Distrigaz Sud SA

— E. ON Gaz Romania SA

— E.ON Gaz Distributie SA — Societdti de distributie locald

Eslovenia

Entidades encargadas del transporte o la distribucion de gas con arreglo a la Energetski zakon (Uradni list RS, 79/99) y
entidades encargadas del transporte o la distribuciéon de calor en virtud de las ordenanzas municipales siguientes:

Mat. St. Naziv Postna St Kraj
5226406 Javno podjetje Energetika Ljubljana d.o.o. 1000 Ljubljana
5796245 Podjetje Za Oskrbo Z Energijo Ogrevanje | 6330 Piran

Piran d.o.o. Piran
5926823 JEKO — 1IN, javno komunalno podjetje, | 4270 Jesenice
d.o.0., Jesenice
1954288 Geoplin plinovodi d.o.o. 1000 Ljubljana
5034477 Plinarna Maribor, druzba za proizvodnjo, [ 2000 Maribor
distribucijo energentov, trgovino in storitve
d.d.
5705754 Petrol energetika d.o.0. Ravne na Koroskem | 2390 Ravne na Koroskem

5789656 Javno podjetje Plinovod Sevnica 8290

Sevnica
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Mat. St. Naziv Postna St Kraj

5865379 Adriaplin  podjetie za distribucijo zemeljs- | 1000 Ljubljana
kega plina d.o.o. Ljubljana

5872928 Mestni plinovodi distribucija plina d.o.o. 6000 Koper

5914531 Energetika Celje javno podjetje d.o.o. 3000 Celje

5015731 Javno  komunalno  podjetje Komunala | 1420 Trbovlje
Trbovlje d.o.o.

5067936 Komunala d.o.o. javno podjetje Murska So- | 9000 Murska Sobota
bota

5067804 Javno  komunalno  podjetje Komunala | 1330 Kocevje
Kocevje d.o.o.

1574558 Oks obcinske komunalne storitve d.o.o. | 5290 Sempeter pri Gorici
Sempeter pri Gorici

1616846 Energetika Preddvor, energetsko podjetje | 4205 Preddvor
d.o.o.

5107199 Javno podjetje Toplotna oskrba, d.o.o. Maribor 2000 Maribor

5231787 Javno podjetje Komunalna energetika Nova | 5000 Nova Gorica
Gorica d.o.o.

5433215 Toplarna Zelezniki, proizvodnja in distribu- | 4228 Zelezniki
cija toplotne energije d.o.o.

5545897 Toplarna Hrastnik, javno pPodjetje za proiz- | 1430 Hrastnik
vodnjo, distribucijo in prodajo toplotne
energije, d.o.0.

5615402 Spitt d.o.0. Zrece 3214 Zrece

5678170 Energetika Nazarje d.o.o. 3331 Nazarje

5967678 Javno podjetie Dom Nazarje, podjetje za os- | 3331 Nazarje
krbo z energijo in vodo ter upravljanje z
mestnimi napravami d.o.o.

5075556 Loska komunala, oskrba z vodo in plinom, | 4220 Skofja Loka
d.d. Skofja Loka

5222109 Komunalno podjetje Velenje d.o.o. izvajanje | 3320 Velenje
komunalnih dejavnosti d.o.o.

5072107 Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec | 2380 Slovenj Gradec
d.o.o.

5073162 Komunala Slovenska Bistrica, podjetje za ko- | 2310 Slovenska Bistrica
munalne in druge storitve, d.o.o.

Eslovaquia

— Entidades que, en virtud de una autorizacion, prestan o explotan servicios de produccion, transporte, distribucion,

almacenamiento y suministro de gas al publico de conformidad con la Ley n°® 656/2004 Rec.

— Entidades que, en virtud de una autorizacion, prestan o explotan servicios de produccion, transporte, distribucion,

almacenamiento y suministro de calefaccién al publico de conformidad con la Ley n® 657/2004 Rec.
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Ejemplo:

— Slovensky plyndrensky priemysel, a.s.

Finlandia

Entidades publicas o de otra indole encargadas de la explotacién de sistemas de transporte o la distribucion de gas en
virtud de una licencia de conformidad con la maakaasumarkkinalaki naturgasmarknadslagen (508/2000), asi como
entidades publicas o de otra indole que suministran gas a dichos sistemas. Entidades municipales o empresas publicas
encargadas de la produccién, el transporte o la distribucién de calor o que suministran calor a las redes.

Suecia

— Entidades encargadas del transporte o la distribucién de gas o de calor en virtud de una concesién otorgada con
arreglo a la lagen (1978:160) om vissa rorledningar.

Reino Unido

— Empresas publicas de transporte de gas tal como se definen en el articulo 7, apartado 1, de la Gas Act 1986.

— Personas autorizadas como operadores para el suministro de gas conforme al articulo 8 de la Gas (Northern
Ireland) Order 1996.

— Administraciones locales que suministran o explotan una red fija que presta o prestard un servicio al ptiblico en
relacién con la produccién, el transporte o la distribucién de calefaccion.

— Personas autorizadas con arreglo al articulo 6, apartado 1, letra a), de la Electricity Act 1989 cuya licencia incluya
las disposiciones contempladas en el articulo 10, apartado 3, de dicha norma.

Prospeccién y extraccién de petréleo y gas

Bélgica

Bulgaria

Entidades que llevan a cabo actividades de prospeccion o extraccion de petréleo o gas de conformidad con la 3akona 3a
nom3emuute Gorarcra (00H., [IB, 6p.23/12.3.1999) o la 3akona 3a komuecuure (06m., 1IB, 6p. 36/02.5.2006):
— “Haitpexr Ilerponeym Boirapus” — EOO[, Codust

— “Tlerpeko-buarapus” — EOOL, Codust

— “Tlpoyusate n no6us Ha Hedr u raz’-All, Codus

— “Mepnoy3 Pucopcus™OO, TTrokcemOypr

— “Mepnoys Pucopcus CAPIT”, JTrokceMOypr

— “OMB (bwirapus) Mssbuteputopuanno npoyusane’-OO[, Buena, Asctpus

— “Mxeit Keit Exc bparapus Jlnmutun” — Jlonpon, AHrmms

— “Pamko Bwnrapus JInmurun’-A6bpumits, Wornanmms

— “bonkan Excrmopspe (Bviarapus) TTinvurun-Is0mms, Vpnanmms

— OAO “Bawkupreornorus”, Y¢a, Pycka deneparms

— “Bunumx Ilerponeym bwirapus, VInk.” — Kaiimanosu octposu
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Reptiblica Checa

Todas las entidades adjudicadoras de los sectores pertinentes que explotan una zona geogréfica determinada con vistas
a la prospeccion o extraccién de petréleo o gas [con arreglo al articulo 4, apartado 1, letra i), de la Ley n® 1372006
Rec. sobre Contratacion Pablica, segin ha sido modificada].

Ejemplo:
— Moravské naftové doly, a.s.

Dinamarca

Entidades reguladas por las siguientes normas:
— Lov om Danmarks undergrund, véase Ley consolidada n°® 889 de 4 de julio de 2007.
— Lov om kontinentalsoklen, véase Ley consolidada n® 1101 de 18 de noviembre de 2005.

Alemania

— Empresas reguladas por la Bundesberggesetz de 13 de agosto de 1980, modificada por dltima vez el 9 de
diciembre de 2006.

Estonia

— Entidades que operan en virtud del articulo 10, apartado 3, de la Ley de Contratacién Piblica (RT I 21.02.2007,
15, 76) y del articulo 14 de la Ley de Competencia (RT I 2001, 56 332).

Irlanda

Entidades titulares de una autorizacion, licencia, permiso o concesion para la prospeccion y extraccién de petréleo o
gas con arreglo a las normas siguientes:

— Continental Shelf Act 1968

— Petroleum and Other Minerals Development Act 1960

— Licensing Terms for Offshore Oil and Gas Exploration and Development 1992
— Petroleum (Production) Act (NI) 1964

Grecia

— “EN\npvika TMetpéhaia A.E.”, creada por la Ley n°® 259398 yia mv avadiopydveon e A.EIL A.E. kai tov duyatpikev
TG ETAPELOY, TO KATAOTATIKO auTrg kar GA\eg datdéers.

Espafia

— BG International Limited Quanum, Asesores & Consultores, SA
— Cambria Europe, Inc.

— CNWL oil (Espafia), SA

— Compaiifa de investigacion y explotaciones petroliferas, SA

— Conoco limited

— Eastern Espafia, SA

— Enagas, SA

— Espafia Canadd resources Inc.

— Fugro — Geoteam, SA
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— Galioil, SA

— Hope petrdleos, SA

— Locs oil compay of Spain, SA

— Medusa oil Ltd

— Murphy Spain oil company

— Onempm Espaiia, SA

— Petroleum oil & gas Espafia, SA

— Repsol Investigaciones petroliferas, SA

— Sociedad de hidrocarburos de Euskadi, SA
— Taurus petroleum, AN

— Teredo oil limited

— Unidn Fenosa gas exploracion y produccion, SA
— Wintersahll, AG

— YCI Espafia, LC

— Otras entidades que operan de conformidad con la Ley 34/1998, de 7 de octubre, del Sector de hidrocarburos y
sus normas de desarrollo.

Francia
— Entidades encargadas de la prospeccion y extraccién de petrdleo o gas de conformidad con el code minier y sus

normas de desarrollo, y, en particular, del Décret n® 95-427 de 19 de abril de 1995 y el Décret n°® 2006-648 de
2 de junio de 2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain.

Italia

Entidades titulares de una autorizacién, permiso, licencia o concesion para la prospeccion o extraccién de petréleo o
gas o para el almacenamiento subterrdneo de gas natural conforme a las siguientes normas:

— Legge n° 136 de 10 de febrero de 1953

— Legge n° 6 de 11 de enero de 1957, modificada por la Ley n® 613 de 21 de junio de 1967

— Legge n°9 de 9 de enero de 1991

— Decreto Legislativo n°® 625 de 25 de noviembre de 1996

— Legge n° 170 de 26 de abril de 1974, modificada por el Decreto Legislativo n® 164 de 23 de mayo de 2000

Chipre
Letonia

Todas las empresas que, tras la obtencién de la oportuna licencia, desarrollan actividades de prospeccién o de
extraccion de petrdleo o gas.
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Lituania

— Sociedad Anénima “Geonafta”

— Sociedad Limitada lituano-danesa “Minijos nafta”

— Sociedad Limitada Conjunta lituano-sueca “Genéiy nafta”

— Sociedad Limitada “Geobaltic”

— Sociedad Limitada “Manifoldas”

— Otras entidades que operan de acuerdo con los requisitos previstos en el articulo 70, apartados 1 y 2, de la Ley
sobre Contratacién Piiblica de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 84-2000, 1996; n°® 4-102, 2006) en el
sector de la prospeccion y extraccion de petrdleo o de gas de conformidad con la Ley del Subsuelo de la Reptblica
de Lituania (Gaceta Oficial n°® 53-1582, 1995; n° 35-1164, 2001).

Luxemburgo

Hungria

— Entidades que llevan a cabo actividades de exploraciéon o extraccién de petréleo o de gas con arreglo a una
autorizaciéon o concesion en virtud de 1993. évi XLVIIL torvény a banydszatrol.

Malta

— La Petroleum (Production) Act (Cap. 156) y su legislacion derivada, y la Continental Shelf Act (Cap. 194) y su

legislacién derivada.

Paises Bajos

— Entidades que se rigen por la Mijnbouwwet (1 de enero de 2003).

Austria

— Entidades autorizadas para la prospeccién o extraccion de petrdleo o gas con arreglo a la Mineralrohstoffgesetz,
BGBI I n® 38/1999, segtin ha sido modificada.

Polonia

Entidades que llevan a cabo actividades relacionadas con la prospeccion y extraccion de gas, petrdleo y sus derivados

naturales, lignito, carb6én y otros combustibles sélidos de conformidad con la ustawa z dnia 4 lutego 1994 r. Prawo
geologiczne i gérnicze, entre las cuales cabe citar:

— Polskie Goérnictwo Naftowe i Gazownictwo SA

— Petrobaltic SA

— Zaklad Odmetanowienia Kopali Sp. z o.o.

— Operator Gazociggéw Przesylowych GAZ-SYSTEM Spoétka Akcyjna

Portugal

Entidades titulares de una autorizacion, licencia o contrato de concesion para la prospeccion y extraccion de petréleo y

gas de conformidad con las siguientes normas:

— Decreto-Lei n° 109/94, de 26 de abril de 1994; Declaragdo de rectificacdo n® 64/94, de 31 de mayo de 1994 y
Portaria n° 790/94, de 5 de septiembre de 1994

— Despacho n° 82/94 de 24 de agosto de 1994 y Despacho Conjunto n® A-87/94-XII, de 17 de enero de 1994

— Aviso, D.R. III, n° 167, de 21 de julio de 1994 y Aviso, DR IIl n® 60, de 12 de marzo de 2002
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Rumania

— Societatea Nationald “Romgaz” SA Medias
— SC PETROM SA

Eslovenia

Entidades que llevan a cabo actividades de prospeccién y extraccion de petréleo con arreglo a la Zakon o rudarstvu
(Uradni list RS, 56/99):

Mat. t. Naziv Postna St Kraj

1328255 Nafta Lendava 9220 Lendava

Eslovaquia

— Entidades dedicadas a la extraccion de gas con arreglo a una autorizacién concedida en virtud de la Ley
n° 656/2004 Rec.

— Entidades encargadas de la prospeccion geoldgica o la extraccion de los yacimientos de petrdleo, en virtud de una
autorizacién concedida de conformidad con la Ley n® 51/1988 Rec., modificada por las Leyes n® 499/1991 Rec.,
n° 154/1995 Rec., n® 58/1998 Rec. y n® 533/2004 Rec. y en virtud de la Ley n® 214/2002 Rec.

Finlandia
Suecia

Entidades titulares de una concesién para la prospeccién o extraccién de petrdleo o gas en virtud de la minerallagen
(1991:45) o que han obtenido una autorizacién con arreglo a la lagen (1966:314) om kontinentalsockeln.

Reino Unido

— Personas que operan en virtud de una licencia concedida con arreglo a la Petroleum Act 1998 o de efecto
equivalente.

— Personas autorizadas en virtud de la Petroleum (Production) Act (Northern Ireland) 1964.

Prospeccion y extraccién de carbon y otros combustibles sélidos
Bélgica
Bulgaria

Entidades que llevan a cabo actividades de prospeccion o de extraccién de carbén u otros combustibles solidos de
conformidad con la 3akona 3a nomsemuure 6orarcrsa (06H., 1B, 6p.23/12.3.1999) o la 3akoHa 3a koHuecuure (00H., [IB,
6p. 36/02.5.2006):

— “bankan MK” — EOO[

— “Bermenobus bo6os mon” — EOO]]
— “Bormua [lepunk” — OO

— “Teonorusa u reorexunka’-O0]]

— “Enumia-99” — Al

— “EneMona” — A[l

— “Kapbon Uusect” — OO[,

— “Kaycro-romr” — AJl

— “Mec Ko MM5” — EOO]],

— “Mmuna bankan — 2000” — AJl
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— “Muna Berm Gper” — All

— “Muna Otkpur Bbrieno6us” — All

— “Muna CransHun” — AJ]

— “Muna YepHo mope — Byprac” — EAJ]
— “Muna Yykyposo” — All

— “Mununsect” — OO]1

— “Munn Mapuua-ustox” — EAJL

— “MunHo npyxectso Benorpamunk” — All
— “Pekoyn” — All

— “Pyen Xommur” — AJ]

— “Qynmamentan” — EOOJ]

Repiiblica Checa

Todas las entidades adjudicadoras de los sectores pertinentes que explotan un zona geografica determinada con vistas a
la prospeccion o extraccion de carbén u otros combustibles sélidos [reguladas por el articulo 4, apartado 1, letra i), de
la Ley n® 137/2006 Rec. sobre Contratacion Puablica, segtin ha sido modificada].

Ejemplos:

— Czech Coal Services, a.s.

— OKD, as.

— Severoceské doly, a.s.

— Sokolovskd uhelnd, pravni néstupce, a.s.

Dinamarca

— Entidades que llevan a cabo actividades de prospeccion o extraccion de carboén u otros combustibles sélidos de
conformidad con la lovbekendtgerelse n® 784 de 21 de junio de 2007.

Alemania

— Empresas reguladas por la Bundesberggesetz de 13 de agosto de 1980, modificada por dltima vez el 9 de
diciembre de 2006.

Estonia

— AS Eesti Polevkivi

Irlanda

— Bord na Mona plc, entidad creada y explotada en virtud de la Turf Development Act 1946 to 1998.

Grecia

— La “Anupoowe Emixeipnon HAextpiopov”, que realiza actividades de prospeccién o extraccion de carbén u otros
carburantes sélidos en virtud del Cédigo de Minas de 1973 modificado por la ley de 27 de abril de 1976.

Espafia
— Alto Bierzo, SA

— Antracitas de Arlanza, SA

— Antracitas de Gillén, SA
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— Antracitas de La Granja, SA

— Antracitas de Tineo, SA

— Campomanes Hermanos, SA

— Carbones de Arlanza, SA

— Carbones de Linares, SA

— Carbones de Pedraforca, SA

— Carbones del Puerto, SA

— Carbones el Ttnel, SL

— Carbones San Isidro y Marfa, SA
— Carbonifera del Narcea, SA

— Compaiifa Minera Jove, SA

— Compaiifa General Minera de Teruel, SA
— Coto minero del Narcea, SA

— Coto minero del Sil, SA

— Empresa Nacional Carbonifera del Sur, SA
— Endesa, SA

— Gonzélez y Diez, SA

— Hijos de Baldomero Garcia, SA
— Hullas del Coto Cortés, SA

— Hullera Vasco-leonesa, SA

— Hulleras del Norte, SA

— Industrial y Comercial Minera, SA
— La Carbonifera del Ebro, SA

— Lignitos de Meirama, SA

— Malaba, SA

— Mina Adelina, SA

— Mina Escobal, SA

— Mina La Camocha, SA

— Mina La Sierra, SA

— Mina Los Compadres, SA
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— Minas de Navaleo, SA

— Minas del Principado, SA

— Minas de Valdeloso, SA

— Minas Escucha, SA

— Mina Mora primera bis, SA

— Minas y explotaciones industriales, SA

— Minas y ferrocarriles de Utrillas, SA

— Minera del Bajo Segre, SA

— Minera Martin Aznar, SA

— Minero Sidertrgica de Ponferrada, SA

— Mufioz Sole hermanos, SA

— Promotora de Minas de carbén, SA

— Sociedad Andénima Minera Catalano-aragonesa

— Sociedad minera Santa Bdrbara, SA

— Unién Minera del Norte, SA

— Union Minera Ebro Segre, SA

— Viloria Hermanos, SA

— Virgilio Riesco, SA

— Otras entidades que operan de conformidad con la Ley 22/1973, de 21 de octubre, de Minas y sus normas de
desarrollo.

Francia

— Entidades encargadas de la prospeccion y extracciéon de carbon u otros combustibles sélidos, de conformidad con
el code minier y sus normas de desarrollo, y, en particular, del Décret n® 95-427 de 19 de abril de 1995 y el
Décret n° 2006-648 de 2 de junio de 2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain.

Italia

— Carbosulcis SpA

Chipre
Letonia
Lituania

— Entidades que cumplen los requisitos previstos en el articulo 70, apartados 1 y 2, de la Ley sobre Contratacion
Pablica de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n° 84-2000, 1996; n°®4-102, 2006) en el sector de la
prospeccion y extraccion de carbén u otros combustibles sélidos de conformidad con la Ley del Subsuelo de la
Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 63-1582, 1995; n°® 35-1164, 2001).
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Luxemburgo
Hungria
— Entidades que llevan a cabo actividades de prospeccién o extraccion de carbén u otros combustibles sélidos con

arreglo a una autorizacién o concesién en virtud de 1993. évi XLVIIL torvény a bdnydszatrol.

Malta

Paises Bajos

— Entidades que se rigen por la Mijnbouwwet (1 de enero de 2003).

Austria

— Entidades autorizadas para la prospeccion o la extraccién de carbén u otros combustibles slidos, con arreglo a la
Mineralrohstoffgesetz, BGBI I n® 38/1999, segtin ha sido modificada.

Polonia

Entidades que llevan a cabo actividades relacionadas con la prospeccion y extraccién de petrdleo y sus derivados

naturales, lignito, carbén y otros combustibles solidos de conformidad con la ustawa z dnia 4 lutego 1994 r. Prawo
geologiczne i goérnicze, entre las cuales cabe citar:

— Kompania Weglowa SA

— Jastrzgbska Spotka Weglowa SA

— Katowicki Holding Weglowy SA

— Kopalnia Wegla Kamiennego Sobieski Jaworzno LI

— Lubelski Wegiel Bogdanka SA

— Kopalnia Wegla Kamiennego Budryk SA

— Kopalnia Wegla Kamiennego Kazimierz-Juliusz Spétka z o.o.
— Kopalnia Wegla Brunatnego Belchatéw SA

— Kopalnia Wegla Brunatnego Turéw SA

— Kopalnia Wegla Brunatnego “Konin” SA

— Kopalnia Wegla Brunatnego “Sieniawa” SA

— Kopalnia Wegla Brunatnego “Adaméw” SA w Turku

— Kopalnia Wegla Brunatnego Konin w Kleczewie SA

— Poludniowy KoncernWeglowy SA

Portugal

— Empresa de Desenvolvimento Mineiro, SA, en virtud de los Decretos-Lei n® 90/90 y n® 87/90, ambos de 16 de

marzo de 1990.

Rumania

— Compania Nationald a Huilei — SA Petrosani
— Societatea Nationald a Lignitului Oltenia — SA

— Societatea Nationald a Cirbunelui — SA Ploiesti
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— Societatea Comerciald Minierd “Banat-Anina” SA
— Compania Nationald a Uraniului SA Bucuresti
— Societatea Comerciald Radioactiv Mineral Magurele

Eslovenia

Entidades que llevan a cabo actividades de prospeccion y extraccion de carbén con arreglo a la Zakon o rudarstvu
(Uradni list RS, 56/99):

Mat. st Naziv Postna St Kraj
5920850 RTH, Rudnik Trbovlje-Hrastnik, d.o.o. 1420 Trbovlje
5040361 Premogovnik Velenje 3320 Velenje
Eslovaquia

Entidades encargadas de la prospeccién geoldgica o la extraccion de depdsitos de carbon en virtud de una autorizacion
concedida de conformidad con la Ley n® 51/1988 Rec., modificada por las Leyes n® 499/1991 Rec., n® 154/1995 Rec.,
n°® 58/1998 Rec. y n® 533/2004 Rec. y en virtud de la Ley n® 214/2002 Rec.

Finlandia

Entidades titulares de una concesién especial para la prospeccion o la extraccién de combustibles sélidos con arreglo a
la laki oikeudesta luovuttaa valtion kiinteistovarallisuutta//lagn om ritt att overlita statlig fastighetsformogenhet
(973/2002).

Suecia

Entidades titulares de una concesion para la prospeccion o extraccion de carbén u otros combustibles sélidos en virtud
de la minerallagen (1991:45) o la lagen (1985:620) om vissa torvfyndigheter, o que han obtenido una autorizacién
con arreglo a la lagen (1966:314) om kontinentalsockeln.

Reino Unido

— Operadores autorizados (con arreglo a la Coal Industry Act 1994)
— The Department of Enterprise, Trade and Investment (Northern Ireland)

— Personas que operan en virtud de una licencia de prospeccion, autorizacién de actividad minera, licencia de mineria
o permiso para actividades mineras tal como se definen en el articulo 57, apartado 1, de la Mineral Development
Act (Northern Ireland) 1969.»
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ANEXO IV

«ANEXO IV A

UNION

a) Produccidn, transporte o distribucion de agua potable
Bélgica

— Administraciones locales y sus consorcios, para esta parte de sus actividades
— Société Wallonne des Eaux
— Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening

Bulgaria
— “Tyanymka ropa” — EOO[I, AHTOHOBO

— “B M K — Barak” — EOO]], barak

— “B u K — benoso” — EOO]I, benoso

— “BomocHaGusiBare u Kananmsaumst bepkosuia” — EOOII, Bepkosiia

— “BomocHabnsBane u KaHammsamvs® — EOO], braroesrpan

— “B u K — bebpew” — EOOI, Boresrpan

— “Un¢pacrpoit” — EOO[, Bpauuroso

— “BomocHaGusBane” — EOO[, Bpesnuk

— “BopocHabnsBane u KaHammsamys® — EAJL, Byprac

— “Jlykoitn Hedroxum Byprac” Afl, Byprac

— “bopaniicka Boga” — EOOI, bwpaus

— “BomocHabnsBane n KaHamsamys® — OO], Bapna

— “BuK” OO[, K.K. 37aTHU NACHLN

— “BomocHabusiBane u Kanarmsaumst Voskosuy” — OO[, Bemko TppHOBO
— “BomocHa0nsiBaHe, KaHanmsauyst u tepuropuancH Bogontxerepunr” — EOO, Bermurpan
— “BUK” — EOO[I, Bumnn

— “BomocnaGusiBare n kanamusamms” — OO[], Bpata

— “B M K” — OO[I, Tabposo

— “B M1 K — OO[, Humurposrpag

— “BopocHaGusiBane u kanammsaums” — EOOLL, ToGpuy

— “BomocHabnsiBane u Kanaimsaumss — Hynunua” — EOO[, Hynxuua

— YIICOB, B.c. Enenn
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— “BomocnaGusiBare n KaHamysaums” — OO[, Vicepux
— “Acnapyxos Bair” EOOJ], Knexa

— “B I K — Kpecna” — EOO[, KpecHa

— “Menen knaneser” — EOO[, Ky6par

— “BUK” — OO[, Kbpmxamn

— “BomocHabnssane u Kanammsauusa” — OO]l, Kioctenmumn
— “BopocHabnssane u KaHammsauus” — OO], Jloseu

— “B u K — Crpumon” — EOO], Mukpeso

— “BonocHabnsBane u KaHammsauus® — OOJl, MoHTaHa
— “BopocHabmsBaHe u KaHammsauus — [I7 — EOO], [Nanariopuie
— “BomocnabusiBare u KaHamusaums” — OO[, Tleprnk

— “B I K” — EOO[], Ilerpnu

— “BomocHaGpsiBare, kaHam3auyst u crpoutencrso’ — EOO[], Ilewepa
— “BomocHabnssane u Kanammsauus” — EOO], Ilnesen
— “BopocHabnssane u KaHammsauus® — EOOL, ITnosnus

— “BomocHaGusBane-Ilynas” — EOOI, Pasrpan

— “BKTB” — EOO[I, Pakutoso

— ET “pnysan Yakpp”, Pakocku

— “BomocnabsiBare u KaHammsaums”™ — OO[, Pyce

— “Exonpoext-C” OO[, Pyce

— “YBEKC” — EOO[, Buoux

— “BuK-Iannumme” EOOI, Camnapesa Gamst

— “BomocHabnsBaHe u KaHammsauyss® — EAJI, Cumos
— “bsana” — EOOI, CesnueBo

— “BopmocHabnsBane 1 Kanammsauys® — OOL, Cunucrpa
— “B u K” — 0OO[l, Cnusen

— “BopocHabnssane u Kanammsauus” — EOOI, CmonsH
— “Codmitcka Bona” — All, Codust

— “BomocHaGnsiBare u kaHammsaums” — EOOL, Codust
— “Crambornoso” — EOO]I, Ctam60mnoBo

— “BomocnabGpsiBare u KaHamusaums” — EOOII, Crapa 3aropa
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— “BomocnaGusiBare n kanHammsaums-C” — EOO], Crperua
— “BonocHabnsBane u KaHammsauysi — Teresen” — EOO]II, TereeH

— “B u K — Crenero” — EOOI, Tposin

— “BomocHabnsBane n KaHamsamys® — OO], Toprosume
— “BopocHabnssane u Kanammsaums” — EOO], Xackoso
— “BopocHaGusiBane u kaHamsaums” — OO[, [ymen
— “BomocHabnsBane n KaHamsamms® — EOO], SImGon

Reptiblica Checa

Todas las entidades adjudicadoras de los sectores pertinentes que prestan servicios en el sector de la gestion de agua
potable definidas en el articulo 4, apartado 1, letras d) y e), de la Ley n® 137/2006 Rec. sobre Contratacién Publica.

Ejemplos:

— Veolia Voda Ceskd Republika, a.s.

— Prazské vodovody a kanalizace, a.s.

— SeveroCeskd voddrenskd spolecnost, a.s.

— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava, a.s.
— Ostravské voddrny a kanalizace, a.s.

Dinamarca

— Entidades encargadas del suministro de agua, definidas en el articulo 3, apartado 3, de la lov om vandforsyning
m.v., véase Ley consolidada n® 71 de 17 de enero de 2007.

Alemania

— Entidades encargadas de la produccién o distribucién de agua en virtud de las Eigenbetriebsverordnungen o

Eigenbetriebsgesetze de los Estados federados (empresas de servicio ptiblico).

— Entidades encargadas de la producciéon o distribucion de agua en virtud de la Gesetze iiber die kommunale
Gemeinschaftsarbeit oder Zusammenarbeit de los Estados federados.

— Entidades encargadas de la produccion de agua en virtud de la Gesetz iiber Wasser- und Bodenverbande de 12 de
febrero de 1991, modificada por dltima vez el 15 de mayo de 2002.

— Empresas estatales de produccién y distribucion de agua en virtud de la Kommunalgesetze, en particular, de las
Gemeindeverordnungen de los Estados federados.

— Empresas establecidas con arreglo a la Aktiengesetz de 6 de septiembre de 1965, modificada por dltima vez el 5 de
enero de 2007, o a la GmbH-Gesetz de 20 de abril de 1892, modificada por tltima vez el 10 de noviembre de
2006, o con la personalidad juridica de una Kommanditgesellschaft (sociedad limitada), encargadas de la produc-
cién o distribucién de agua con arreglo a un contrato especial con las autoridades locales o regionales.

Estonia

— Entidades que operan en virtud del articulo 10, apartado 3, de la Ley de Contratacién Publica (RT I 21.2.2007, 15,
76) y del articulo 14 de la Ley de Competencia (RT I 2001, 56 332):

— AS Haapsalu Veevirk
— AS Kuressaare Veevirk

— AS Narva Vesi



3.4.2012

Diario Oficial de la Unién Europea

L 97/31

AS Paide Vesi

AS Péarnu Vesi

AS Tartu Veevirk

AS Valga Vesi

AS Voru Vesi

Irlanda

Entidades encargadas de la produccién o distribucién de agua con arreglo a la Local Government [Sanitary Services]
Act 1878 to 1964.

Grecia

“Etanpeia Yopevoeng kar Anoyetevoewg Ipotevovong AE” (‘EY.AAIL” o “EY.AAIL AE”). Su estatuto juridico deriva
de las disposiciones de la Ley consolidada n®2190/1920, la Ley 2414/1996 y, complementariamente, de las
disposiciones de la Ley 1068/80 y de la Ley 2744/1999.

“Etaupeia 'Ydpevong kar Amoyétevong @eocalovikng A.E” (‘EY.A.@. AE.”) regulada por las disposiciones de la Ley
n°®2937/2001 (Boletin Oficial griego 169 A’) y de la Ley n® 2651/1998 (Boletin Oficial griego 248 A)).

“Anpotik) Emixeipnon 'YSpeuong kar Anoyétevong MeiCovog Ileploxrs Bohou” (‘AEYAMB”), que se rige en virtud de la
Ley n° 890/1979.

“Anpotikég Emixeprioeis 'YOpeuong — Anoyétevong”, (empresas municipales de suministro de agua y saneamiento) que
producen o distribuyen agua en virtud de la Ley n® 1069/80 de 23 de agosto de 1980.

“Tuvdeopor 'Ydpeuong”, (asociaciones de suministro de agua de municipios y comunidades) que se rigen por el
Decreto Presidencial n® 410/1995, en aplicacion del Kodikog Afpwv kar Kowotrjtwy.

“Anpot kar Kowdmnteg”, (municipios y comunidades) que se rigen por el Decreto Presidencial n® 410/1995, en
aplicacion del Kodikog Afpov kar Kowottey.

Espatia

Mancomunidad de Canales de Taibilla

Aigiies de Barcelona SA, y sociedades filiales

Canal de Isabel II

Agencia Andaluza del Agua

Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

Otras entidades publicas dependientes de las Comunidades Auténomas y de las Corporaciones locales y que operan
en el dmbito de la distribucién de agua potable.

Otras entidades privadas que gozan de derechos especiales o exclusivos otorgados por las Corporaciones locales en
el dmbito de la distribucién de agua potable.

Francia

Administraciones regionales o locales y organismos publicos locales encargados de la produccién o distribucion de
agua potable:

Régies des eaux (por ejemplo: régie des caux de Grenoble, régie des eaux de Megeve, régie municipale des eaux et
de l'assainissement de Mont-de-Marsan, régie des eaux de Venelles)
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— Organismos encargados de la produccion, el transporte y el suministro de agua (por ejemplo, syndicat des eaux
dTle de France, syndicat départemental d’alimentation en eau potable de la Vendée, syndicat des eaux et de
l'assainissement du Bas-Rhin, syndicat intercommunal des eaux de la région grenobloise, syndicat de l'eau du
Var-est, syndicat des eaux et de l'assainissement du Bas-Rhin)

Italia

— Organismos encargados de la gestion de las diferentes fases del servicio de distribucion de agua con arreglo al testo
unico delle leggi sullassunzione dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province aprobado por Regio
Decreto n° 2578, de 15 de octubre de 1925, al D.P.R. n® 902 de 4 de octubre de 1986 y al Decreto Legislativo
n° 267 de 18 de agosto de 2000 recante il testo unico delle leggi sull'ordinamento degli enti locali, y en particular
a sus articulos 112 a 116.

— Acquedotto Pugliese SpA (Decreto Legislativo n® 141 de 11 de mayo de 1999)

— Ente acquedotti siciliani creado mediante la Legge Regionale n®2/2 de 4 de septiembre de 1979 y la Legge
Regionale n® 81 de 9 de agosto de 1980, que fue liquidado por la Legge Regionale n°9 de 31 de mayo de
2004 (articulo 1).

— Ente sardo acquedotti e fognature creado mediante la Legge n°® 9 de 5 de julio de 1963, que pasé a ser ESAF SpA
en el afio 2003 y se fusioné posteriormente con ABBANOA SpA, ESAF fue suprimido el 29.7.2005 y liquidado
por la Legge Regionale n°7 de 21 de abril de 2005 (art. 5, comma 1), Legge finanziaria 2005.

Chipre

— Ta ZupPodhia Yoatonpopndeiag, entidad de distribucion de agua en los municipios y otras zonas de conformidad
con la mepi YSarompoprdeiag Anpotikav kat ANwv Teptoydv Nopou, Keg. 350.

Letonia

— SIA “Rigas udens” y otros sujetos de Derecho publico y privado encargados de la produccion, el transporte y la
distribucién de agua potable a través de una una red fija, y que efectiian compras de conformidad con la Ley “Par
iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju vajadzibam”.

Lituania

— Otras entidades que cumplen los requisitos previstos en el articulo 70, apartados 1 y 2, de la Ley sobre Con-
tratacién Publica de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 84-2000, 1996; n® 4-102, 2006) y que llevan a
cabo actividades de produccion, transporte o distribucién de agua potable de conformidad con lo dispuesto en la
Ley sobre agua potable y gestion de las aguas residuales de la Reptiblica de Lituania (Gaceta Oficial n® 82-3260,
2006).

Luxemburgo

— Servicios de las administraciones locales encargados de la distribucién de agua.

— Mancomunidades de municipios encargadas de la produccién o la distribucién de agua creadas en virtud de la loi
de 23 de febrero de 2001 concernant la création des syndicats de communes modificada y completada por la loi
de 23 de diciembre de 1958 y por la loi de 29 de julio de 1981 y en virtud de la loi de 31 de julio de 1962 ayant
pour objet le renforcement de I'alimentation en eau potable du Grand-Duché du Luxembourg a partir du réservoir
d’Esch-sur-Stire.

— Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et l'entretien de la conduite d'eau du Sud-Est — SESE

— Syndicat des Eaux du Barrage d’Esch-sur-Stire — SEBES

— Syndicat intercommunal pour la distribution d'eau dans la région de 'Est — SIDERE

— Syndicat des Eaux du Sud — SES

— Syndicat des communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien d'une distribution d'eau a Savelborn-
Freckeisen
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— Syndicat pour la distribution d’eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich, Stadtbredimus et Waldbredimus
— R

— Syndicat de distribution d’eau des Ardennes — DEA

— Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien d’une distribution d’eau dans les commu-
nes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

— Syndicat des eaux du Centre — SEC
Hungria
— Entidades encargadas de la produccion, el transporte o la distribucion de agua potable con arreglo a los articulos

162-163 de 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl y de 1995. évi LVIL torvény a vizgazddlkoddsrol.

Malta

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ I-llma (Water Services Corporation)
— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ Desalinazzjoni (Water Desalination Services)

Paises Bajos

Entidades encargadas de la produccién o la distribucién de agua en virtud de la Waterleidingwet.

Austria

Administraciones locales y sus consorcios encargadas de la produccion, el transporte y la distribucion de agua potable
conforme a las Wasserversorgungsgesetzen de los nueve Estados federados.

Polonia

Empresas de abastecimiento de agua y saneamiento de aguas residuales en el sentido de la ustawa z dnia 7 czerwca
2001 r., o zbiorowym zaopatrzeniu w wodg i zbiorowym odprowadzaniu $ciekéw, que llevan a cabo actividades

econdmicas relacionadas con el suministro de agua o prestan servicios de eliminacion de aguas residuales al publico,
entre las cuales cabe citar:

— AQUANET SA, Poznan

— Gornoslaskie Przedsigbiorstwo Wodociaggéw SA w Katowicach

— Migjskie Przedsigbiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji SA w Krakowie

— Migjskie Przedsigbiorstwo Wodociggédw i Kanalizacji Sp. z 0.0. Wroclaw

— Migjskie Przedsigbiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.o.
— Migjskie Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie SA
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w Tychach SA

— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w Katowicach SA

— Wodociagi Ustka Sp. z o0.0.

— Zaklad Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0. LodZ

— Zaklad Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin
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Portugal

— Sistemas intermunicipales — Empresas que asocian al Estado u otros organismos publicos, con una participacion
de capital mayoritaria, con empresas privadas, de conformidad con el Decreto-Lei n® 379/93 de 5 de noviembre de
1993, modificado por el Decreto-Lei n® 176/99 de 25 de octubre de 1999, Decreto-Lei n® 439-A/99 de 29 de
octubre de 1999 y Decreto-Lei n® 103/2003 de 23 de mayo de 2003. Se autoriza la administracion estatal directa.

— Sistemas municipales — Administraciones locales y sus consorcios, servicios de las administraciones locales,
empresas participadas {ntegra o parcialmente con capital ptiblico, o empresas privadas en el sentido de la Lei
53-F/2006, de 29 de diciembre de 2006, y del Decreto-Lei n® 379/93 de 5 de noviembre de 1993, modificado por
el Decreto-Lei n°176/99 de 25 de octubre de 1999, Decreto-Lei n® 439-A[99 de 29 de octubre de 1999 y
Decreto-Lei n® 103/2003 de 23 de mayo de 2003.

Rumania

Departamente ale autorititilor locale si companii care produc, transportd si distribuie apd (departamentos de las
administraciones locales y empresas encargados de la produccion, el transporte y la distribucién de agua); por ejemplo:

— SC APA — C.T.T.A. SA Alba Iulia, Alba

— SC APA — C.T.T.A. SA Filiala Alba Iulia SA, Alba Iulia, Alba
— SC APA — C.T.T.A. SA Filiala Blaj, Blaj, Alba

— Compania de Apa Arad

— SC Aquaterm AG 98 SA Curtea de Arges, Arges
— SC APA Canal 2000 SA Pitesti, Arges

— SC APA Canal SA Onesti, Baciu

— Compania de Apd-Canal, Oradea, Bihor

— R.AJ.A. Aquabis Bistrita, Bistrita-Nasiud

— SC APA Grup SA Botosani, Botosani

— Compania de Apd, Brasov, Brasov

— R.A. APA, Briila, Briila

— SC Ecoaquasa Sucursala Caldrasi, Caldrasi, Caldrasi
— SC Compania de Apd Somes SA, Cluj, Cluj-Napoca
— SC Aquasom SA Degj, Clyj

— Regia Autonomd Judeteand de Apd, Constanta, Constanta
— R.A.G.C. Targoviste, Dambovita

— R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

— SC Apa-Canal SA, Bailesti, Dolj

— SC Apa-Prod SA Deva, Hunedoara

— R.AJ.A.C. lasi, lasi

— Directia Apd-Canal, Pagcani, lasi

— Societatea Nationald a Apelor Minerale (SNAM)
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Eslovenia

Entidades encargadas de la produccién, el transporte o la distribucién de agua potable con arreglo a la concesién
otorgada en virtud de la Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) y de ordenanzas municipales:

Mat. St Naziv Postna St Kraj

5015731 Javno  komunalno  podjetie Komunala | 1420 Trbovlje
Trbovlje d.o.o.

5067936 Komunala d.o.o. javno podjetie Murska So- | 9000 Murska Sobota
bota

5067804 Javno  komunalno  podjetie  Komunala | 1330 Kocevje
Kocevje d.o.o.

5075556 Loska komunala, oskrba z vodo in olinom, | 4220 Skofja Loka
d.d. Skofja Loka

5222109 Komunalno podjetje Velenje d.o.o. izvajanje- | 3320 Velenje
komunalnih dejavnosti d.o.o.

5072107 Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec, | 2380 Slovenj Gradec
d.o.o.

1122959 Komunala javno komunalno podjetje d.o.o. | 3342 Gornji Grad
Gornji Grad

1332115 Rezijski obrat ob¢ine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 Rezijski obrat ob¢ine Komenda 1218 Komenda

1357883 Rezijski obrat obéine Lovrenc na Pohorju 2344 Lovrenc na Pohorju

1563068 Komuna, javno komunalno podjetje d.o.0. | 9231 Beltinci
Beltinci

1637177 PindZa javno komunalno podjetje d.o.o. Pe- | 9203 Petrovci
trovci

1683683 Javno podjetie EDS — ekoloska druzba, | 8310 Sentjernej
d.o.o. Sentjernej

5015367 Javno podjetje Kovod Postojna, vodovod, ka- | 6230 Postojna
nalizacija, d.o.0., Postojna

5015707 Komunalno podjetje Vrhnika proizvodnja in | 1360 Vrhnika
distribucija vode, d.d.

5016100 Komunalno podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska Bistrica

5046688 Javno podjetje Vodovod - kanalizacija, d.o.o. | 1000 Ljubljana
Ljubljana

5062403 Javno podjetje Komunala Crnomelj d.o.o. 8340 Crnomelj

5063485 Komunala Radovljica, javno podjetje za ko- | 4240 Radovljica
munalno dejavnost, d.o.o.

5067731 Komunala Kranj, javno podjetje, d.o.o. 4000 Kranj
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
5067758 Javno podjetje Komunala Cerknica d.o.o. 1380 Cerknica
5068002 Javno komunalno podjetje Radlje ob Dravi | 2360 Radlje Ob Dravi

d.o.o.
5068126 JKP, javno komunalno podjetje d.o.o. Slo- | 3210 Slovenske Konjice
venske Konjice
5068134 Javno komunalno podjetje Zalec d.o.o. 3310 Zalec
5073049 Komunalno podjetje ormoz d.o.o. 2270 Ormoz
5073103 Kop javno komunalno podjetje Zagorje ob | 1410 Zagorje Ob Savi
Savi d.o.o.
5073120 Komunala Novo mesto d.o.0., javno podjetje | 8000 Novo Mesto
5102103 Javno komunalno podjetje Log d.o.o. 2390 Ravne Na Koroskem
5111501 OKP javno podjetje za komunalne storitve | 3250 Rogaska Slatina
Rogaska Slatina d.o.o.
5112141 Javno podjetie komunalno stanovanjsko | 1270 Litija
podjetje Litija, d.o.o0.
5144558 Komunalno podjetje Kamnik d.d. 1241 Kamnik
5144574 Javno komunalno podjetje Grosuplje d.o.o. | 1290 Grosuplje
5144728 KSP Hrastnik komunalno-stanovanjsko pod- | 1430 Hrastnik
jetje d.d.
5145023 Komunalno podjetje Trzi¢ d.o.o. 4290 Trzi¢
5157064 Komunala Metlika javno podjetje d.o.o. 8330 Metlika
5210461 Komunalno stanovanjska druzba d.o.o. Aj- | 5270 Ajdovcina
dovs¢ina
5213258 Javno komunalno podjetje Dravograd 2370 Dravograd
5221897 Javno podjetje Komunala d.o.o. Mozirje 3330 Mozirje
5227739 Javno komunalno podjetje Prodnik d.o.o. 1230 Domzale
5243858 Komunala Trebnje d.o.o. 8210 Trebnje
5254965 Komunala, komunalno podjetje d.o.o., Len- | 9220 Lendava-Lendva
dava
5321387 Komunalno podjetje Ptuj d.d. 2250 Ptuj
5466016 Javno komunalno podjetje Sentjur d.o.o. 3230 Sentjur
5475988 Javno podjetje Komunala Radece d.o.o. 1433 Radece
5529522 Radenska-Ekoss, podjetje za stanovanjsko, [ 9252 Radenci

komunalno in ekolosko dejavnost, Radenci
d.o.0.
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
5777372 Vit-Pro d.o.o. Vitanje; Komunala Vitanje, | 3205 Vitanje
javno podjetje d.o.o.
5827558 Komunalno podjetje Logatec d.o.o. 1370 Logatec
5874220 Rezijski obrat obcine Osilnica 1337 Osilnica
5874700 Rezijski obrat obcine Turni§ce 9224 Turnisce
5874726 Rezijski obrat ob¢ine Crensovci 9232 Crensovci
5874734 Rezijski obrat obcine Kobilje 9223 Dobrovnik
5881820 Rezijski obrat obcina Kanal ob Soci 5213 Kanal
5883067 Rezijski obrat ob¢ina Tisina 9251 TiSina
5883148 Rezijski obrat ob¢ina Zelezniki 4228 Zelezniki
5883342 Rezijski obrat obcine Zrece 3214 Zrete
5883415 Rezijski obrat ob¢ina Bohinj 4264 Bohinjska Bistrica
5883679 Rezijski obrat ob¢ina Crna na Koroskem 2393 Crna Na Korogkem
5914540 Vodovod-Kanalizacija javno podjetje d.o.o. | 3000 Celje
Celje
5926823 JEKO-IN, javno komunalno podjetje, d.o.o., | 4270 Jesenice
Jesenice
5945151 Javno komunalno podjetje Brezovica d.o.o. | 1352 Preserje
5156572 Kostak, komunalno in stavbno podjetje d.d. | 8270 Krsko
Krsko
1162431 Vodokomunalni  sistemi  izgradnja  in Velike Lasce
vzdrzevanje ~ vodokomunalnih  sistemov
d.o.o. Velike Las¢e
1314297 Vodovodna zadruga Golnik, z o.0. 4204 Golnik
1332198 Rezijski obrat obc¢ine Dobrovnik 9223 Dobrovnik-Dobronak
1357409 Rezijski obrat obcine Dobje 3224 Dobje Pri Planini
1491083 Pungrad, javno  komunalno  podjetje | 9265 Bodonci
d.o.0.Bodonci
1550144 Vodovodi in kanalizacija Nova Gorica d.d. | 5000 Nova Gorica
1672860 Vodovod Murska Sobota javno podjetje | 9000 Murska Sobota
d.o.o.
5067545 Komunalno stanovanjsko podjetje Brezice | 8250 Brezice
d.d.
5067782 Javno podjetje-Azienda publica Rizanski vo- | 6000 Koper-Capodistria

dovod Koper d.o.o. — SR.L.
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5067880 Mariborski vodovod javno podjetje d.d. 2000 Maribor
5068088 Javno podjetje Komunala d.o.o. Sevnica 8290 Sevnica
5072999 Kraski vodovod Sezana javno podjetje d.o.o. | 6210 Sezana
5073251 Hydrovod d.o.o. Kocevje 1330 Kocevje
5387647 Komunalno-stanovanjsko podjetje Ljutomer | 9240 Ljutomer

d.o.o.
5817978 Vodovodna zadruga Preddvor, z.b.o. 4205 Preddvor
5874505 Rezijski obrat ob¢ina Lasko Lasko
5880076 Rezijski obrat ob¢ine Cerkno 5282 Cerkno
5883253 Rezijski obrat ob¢ine Race Fram 2327 Race
5884624 Vodovodna zadruga Lom, z o.0. 4290 Trzi¢
5918375 Komunala, javno podjetje, Kranjska Gora, | 4280 Kranjska Gora
d.o.o.
5939208 Vodovodna zadruga Seni¢no, z o.o. 4294 Krize
1926764 Ekoviz d.o.o. 9000 Murska Sobota
5077532 Komunala Tolmin, javno podjetje d.o.o. 5220 Tolmin
5880289 Obcina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1274783 Wte Wassertechnik  Gmbh, podruznica | 4280 Kranjska Gora
Kranjska Gora
1785966 Wte Bled d.o.o. 4260 Bled
1806599 Wte Essen 3270 Lasko
5073260 Komunalno stanovanjsko podjetie d.d. | 6210 Sezana
Sezana
5227747 Javno podjetje centralna Cistilna naprava | 1230 Domzale
Domzale-Kamnik d.o.o.
1215027 Aquasystems gospodarjenje z vodami d.o.o. | 2000 Maribor
1534424 Javno komunalno podjetje d.o.o. MeZica 2392 Mezica
1639285 Cistilna naprava Lendava d.o.o. 9220 Lendava-Lendva
5066310 Nigrad javno komunalno podjetje d.d. 2000 Maribor
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5072255 Javno podjetje-Azienda Pubblica Komunala | 6000 Koper-Capodistria
Koper, d.o.0.-S.R.L.

5156858 Javno podjetie Komunala Izola, d.o.o.| 6310 Izola-Isola
Azienda Pubblica Komunala Isola, S.R.L.

5338271 Gop gradbena, organizacijska in prodajna | 8233 Mirna
dejavnost, d.o.o.

5708257 Stadij, d.o.o., Hrusevje 6225 Hrusevje
5144647 Komunala, javno komunalno podjetje Idrija, | 5280 Idrija

d.o.o.
5105633 Javno podjetje Okolje Piran 6330 Piran-Pirano
5874327 Rezijski obrat obcina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
1197380 Cista narava, javno komunalno podjetje | 9226 Moravske Toplice

d.o.0. Moravske Toplice

Eslovaquia

— Entidades encargadas de la explotacion de las redes ptblicas de distribucion de agua en relacién con la produccion,
el transporte y la distribucién de agua potable al piblico en virtud de una licencia comercial y un certificado de
aptitud profesional para la gestion de las redes ptblicas de distribucién de agua otorgados en virtud de la Ley
n° 442/2002 Rec. modificada por las Leyes n°® 525/2003 Rec., n°®364/2004 Rec, n°587/2004 Rec. y
n®230/2005 Rec.

— Entidades encargadas de la explotacion de plantas de tratamiento de aguas en las condiciones previstas en la Ley
n°® 364/2004 Rec., modificada por las Leyes n°® 587/2004 Rec. y n® 230/2005 Rec., mediante una autorizacion
otorgada de conformidad con la Ley n° 135/1994 Rec. modificada por las Leyes n® 52/1982 Rec., n® 595/1990
Rec., n° 128/1991 Rec., n® 238/1993 Rec., n°® 416/2001 Rec., n® 533/2001 Rec., y que paralelamente se ocupan
del transporte o la distribucién de agua potable al publico de conformidad con la Ley n® 442/2002 Rec. modi-
ficada por las Leyes n® 525/2003 Rec., n® 364/2004 Rec., n® 587/2004 Rec. y n°® 230/2005 Rec..

Ejemplos:

— Bratislavskd voddrenskd spolocnost, a.s.

— Zapadoslovenskd voddrenska spolocnost, a.s.
— Povazskd vodérenskd spolocnost, a.s.

— Severoslovenské vodarne a kanalizdcie, a.s.
— Stredoslovenskd voddrenskd spolocnost, a.s.
— Podtatranskd voddrenskd spolo¢nost, a.s.

— Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s.

Finlandia

— Entes encargados del suministro de agua con arreglo al articulo 3 de la Vesihuoltolakiflagen om vattentjdnster
(119/2001).

Suecia

Administraciones locales y empresas municipales encargadas de la produccion, el transporte o la distribucién de agua
potable en virtud de la lagen (2006:412) om allménna vattentjanster.
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— Empresa designada como water undertaker o sewerage undertaker en virtud de la Water Industry Act 1991

— Ente responsable del suministro de agua y de la gestion de aguas residuales creado por el articulo 62 de la Local
Government etc. (Scotland) Act 1994

— The Department for Regional Development (Northern Ireland)

b) Produccidn, transporte o distribucién de electricidad
Bélgica
— Administraciones locales y sus consorcios, para esta parte de sus actividades
— SPE[Elektriciteitsproductie Maatschappij
— Electrabel/Electrabel
— Elia
Bulgaria
Entidades titulares de una autorizacién para la produccion, el transporte, la distribucion, la entrega o el suministro

ptblico de electricidad, de conformidad con el articulo 39, apartado 1, de la 3akona 3a eHepretmkara (06H., B,
6p.107/09.12.2003):

— AEL Kosnonyit-EALL

— bonkan Enepmxu Al

— bpuken-EAJ]

— bwirapcko akumonepHo npyxectso I'panuronn AJl
— Jlesen All

— EBH bonrapus Enekrpopasnpenenenve AJl
— EBH Bwirapust EnexrpocraGusisare ATL

— EM M EC — 3C Mapuma Ustok 1

— Eneprwiina komnanusa Mapuua Vstok II-AJL
— Enepro-npo bunrapus-All

— EOH buirapus Mpexu All

— EOH Bwirapust Ipogax6u AJl

— EPIT 3nathu nsiceum AJL

— ECO EAL

— ECIT “3natam nsaceum” AJ

— 3nathu nsacbum-cepsus ALl

— Kammakpa Yunn Ilaysp AIL

— HEK EAJ]
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— Tlerpon AJl

— Tlerpon Cropumk All

— Ilupuncka bucrpuua-Eneprus All
— Pyno-Kazanmsk All

— Cenrpan xumpoenekTpyuk apo Bynrapu EOO[]
— CirbHues 6psr AJl

— TEL-bo6os Hom EAIL

— TEl-Bapna EAJI

— TEL “Mapuua 3" — Al

— TEL Mapuua Marok 2 — EAJ]
— Tomnoduraums Tabposo — EAIL
— Tounopukauns Kazarmsk — EAI
— Tomnopuxauns IMepunk — EA
— Tomnoduraums Inesen — EAIL
— EBH Bwirapust Tomoukaums-Tlnosuys-EAJ]
— Tomnoukauns Pyce — EAJ]

— Tomnoduxaumst Crivsen — EAJ]
— Tomnoduraums Copus — EAJL
— Tonnodukaumst [lymen — EAJ]
— Xunmpoeneprocrpoit EOO][]

— UYE3 buirapus Pasnpenenenne All
— YE3 Enexrtpo Bbwirapus AJl

Repiblica Checa

Todas las entidades adjudicadoras que prestan servicios en el sector de la electricidad definidas en el articulo 4,
apartado 1, letra ¢), de la Ley n°® 137/2006 Rec. sobre Contratacién Pdblica, segin ha sido modificada.

Ejemplos:

— CEPS, ass.

— CEZ, as.

— Dalkia Ceskd republika, a.s.
— PREdistribuce, a.s.

— Plzenskd energetika, a.s.

— Sokolovskd uhelnd, pravni nédstupce, a.s.
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Dinamarca

— Entidades encargadas de la produccién de electricidad en virtud de una licencia otorgada de conformidad con el
articulo 10 de la lov om elforsyning, véase Ley consolidada n°® 1115 de 8 de noviembre de 2006.

— Entidades encargadas del transporte de electricidad en virtud de una licencia otorgada de conformidad con el
articulo 19 de la lov om elforsyning, véase Ley consolidada n°® 1115 de 8 de noviembre de 2006.

— Energinet Danmark o empresas filiales propiedad integra de Energinet Danmark conforme a la lov om Energinet
Danmark § 2, stk. 2 og 3, véase la Ley n® 1384 de 20 de diciembre de 2004.

Alemania

Administraciones locales, organismos de Derecho publico o sus consorcios, o empresas ptblicas que suministran
energfa a otras entidades, que explotan una red de suministro o con capacidad para disponer de una red de suministro
de energfa en calidad de propietarios con arreglo al articulo 3, apartado 18, de la Gesetz iiber die Elektrizitits- und
Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) de 24 de abril de 1998, modificada por dltima vez el 9 de diciembre de
2006.

Estonia

Entidades que operan en virtud del articulo 10, apartado 3, de la Ley de Contratacién Piblica (RT I 21.02.2007, 15,
76) y del articulo 14 de la Ley de Competencia (RT I 2001, 56 332):

— AS Eesti Energia

— OU Jaotusvork (Jaotusvork LLC)

— AS Narva Elektrijaamad

— OU Pahivérk

Irlanda

— The Electricity Supply Board

— ESB Independent Energy [ESBIE-suministro de electricidad]

— Synergen Ltd [produccién de electricidad]

— Viridian Energy Supply Ltd [suministro de electricidad]

— Huntstown Power Ltd [produccién de electricidad]

— Bord Gdis Eireann [suministro de electricidad]

— Proveedores y productores de electricidad autorizados en virtud del Electricity Regulation Act 1999

— EirGrid plc

Grecia

— “Anpooia Emyelprion HAextpiopod A.E”, creada mediante la Ley n® 1468/1950 mepi dpuoewg e AEH, que se rige de

conformidad con la Ley n°®2773/1999 y con el Decreto Presidencial n® 333/1999.

Espafia
— Red Eléctrica de Espafia, SA

— Endesa, SA
— Iberdrola, SA

— Unién Fenosa, SA
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— Hidroeléctrica del Cantabrico, SA
— Electra del Viesgo, SA

— Otras entidades encargadas de la produccion el transporte y la distribucién de electricidad de conformidad con la
Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico y sus normas de desarrollo.

Francia

— Electricité de France, creada y explotada de conformidad con la Loi n® 46-628 de 8 de abril de 1946 sur la
nationalisation de I'électricité et du gaz, segiin ha sido modificada.

— RTE, entidad gestora de la red de transporte de electricidad.

— Entidades encargadas de la distribucién de electricidad mencionadas en el articulo 23 de la Loi n® 46-628 de 8 de
abril de 1946 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz, segin ha sido modificada. (sociedades de economia
mixta en dmbito de la distribucién, “régies” o servicios similares en las que participan las administraciones
regionales o locales), como, por ¢jemplo: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg.

— Compagnie nationale du Rhone

— Electricité de Strasbourg

Italia

— Sociedades del Gruppo Enel autorizadas a llevar a cabo actividades de produccidn, transmision y distribucién de
electricidad, con arreglo al Decreto Legislativo n® 79, de 16 de marzo de 1999, y sus sucesivas modificaciones.

— TERNA- Rete elettrica nazionale SpA

— Otras empresas que operan con arreglo a concesiones en virtud del Decreto Legislativo n® 79, de 16 de marzo de
1999.

Chipre
— H Apyn Hhextpiopot Kumpou creada mediante la mepi AvamtuEeng Hhextpiopou Nopo, Keg. 171.

— Awyepiotig Svotpatos Metagopdg establecida de conformidad con el articulo 57 de la epi PUdmong g Ayopdc
HAektpiopot Nopou 122(I) tou 2003.

— Otras personas, entidades o empresas que desarrollan una actividad establecida en el articulo 3 de la Directiva
2004/17|CE y que operan con arreglo a una licencia concedida en virtud del articulo 34 de la mept PUduiong g
ayopac Hhextpiopoy Nopou tou 2003 {N. 122(1)/2003}.

Letonia

— AS “Latvenergo”
— AS “Augstsprieguma tikls”

— AS “Sadales tikls” y otras empresas encargadas de la produccion, el transporte y la distribucion de electricidad que
efectéan compras de conformidad con la Ley “Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju vajadzibam”.

Lituania

— Empresa estatal Ignalina (planta nuclear)
— Akciné bendrové “Lietuvos energija”

— Akciné bendroveé “Lietuvos elektriné”

— Akciné bendrové “Ryty skirstomieji tinklai”

— Akciné bendrove “VST”
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— Otras entidades que cumplen los requisitos previstos en el articulo 70, apartados 1 y 2, de la Ley sobre Con-
tratacién Publica de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 84-2000, 1996; n® 4-102, 2006) y que llevan a
cabo actividades de produccion, transporte o distribucion de electricidad de conformidad con lo dispuesto en la Ley
sobre Electricidad de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 66-1984, 2000; n° 107-3964, 2004) y la Ley
sobre Energla Atomica de la Reptiblica de Lituania (Gaceta Oficial n® 119-2771, 1996).

Luxemburgo
— Compagnie grand-ducale d’électricité de Luxembourg (CEGEDEL), encargada de la produccién y distribucién de
electricidad en virtud de la convention concernant I'établissement et I'exploitation des réseaux de distribution

d’énergie électrique dans le Grand-Duché du Luxembourg de 11 de noviembre de 1927, aprobada por la Ley
de 4 de enero de 1928.

— Administraciones locales encargadas del transporte o la distribucion de electricidad

— Société électrique de I'Our (SEO)

— Syndicat de communes SIDOR

Hungria

Entidades encargadas de la produccion, el transporte o la distribucion de electricidad con arreglo a los articulos 162-

163 de 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl y 2007. évi LXXXVL torvény a villamos energidrol.

Malta

— Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Paises Bajos

Entidades encargadas de la distribucién de electricidad en virtud de una licencia (vergunning) otorgada por las
administraciones provinciales con arreglo a la Provinciewet.

Ejemplos:

— Essent

— Nuon

Austria

Entidades que gestionan una red de transporte o distribucion en virtud de la Elektrizitdtswirtschafts- und Organisa-

tionsgesetz, BGBL. I n® 1431998, segtin ha sido modificada, o de las Elektrizititswirtschafts(wesen)gesetze de los nueve
Estados federados.

Polonia

Empresas energéticas en el sentido de la ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, entre las cuales cabe
citar:

— BOT Elektrownia “Opole” SA, Brzezie

— BOT Elektrownia Belchatéw SA

— BOT Elektrownia Turéw SA, Bogatynia

— Elblaskie Zaktady Energetyczne SA w Elblagu

— Elektrocieptownia Chorzéw “ELCHO” Sp. z o.0.

— Elektrocieptownia Lublin-Wrotkéw Sp. z o.o.

— Elektrocieplownia Nowa Sarzyna Sp. z o.o.
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— Elektrocieptownia Rzeszéw SA

— Elektrocieptownie Warszawskie SA

— Elektrownia “Kozienice” SA

— Elektrownia “Stalowa “Wola” SA

— Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiefisk

— Elektrownie Szczytowo-Pompowe SA, Warszawa

— ENEA SA, Poznan

— Energetyka Sp. z o.0., Lublin

— EnergiaPro Koncern Energetyczny SA, Wroclaw

— ENION SA, Krakéw

— Gornoslaski Zaklad Elektroenergetyczny SA, Gliwice
— Koncern Energetyczny Energa SA, Gdarnisk

— Lubelskie Zaklady Energetyczne SA

— L6dzki Zaklad Energetyczny SA

— PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa

— Polskie Sieci Elektroenergetyczne SA, Warszawa

— Poludniowy Koncern Energetyczny SA, Katowice

— Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.o.
— PSE-Operator SA, Warszawa

— Rzeszowski Zaklad Energetyczny SA,

— Zaklad Elektroenergetyczny “Elsen” Sp. z 0.0., Czg¢stochowa
— Zaklad Energetyczny Bialystok SA

— Zaklad Energetyczny LodZz-Teren SA

— Zaklad Energetyczny Torun SA

— Zaklad Energetyczny Warszawa-Teren

— Zaklady Energetyczne Okregu Radomsko-Kieleckiego SA
— Zespdt Elektrocieptowni Bydgoszcz SA

— Zespdt Elektrowni Dolna Odra SA, Nowe Czarnowo
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Zespot Elektrowni Ostroleka SA

Zesp6t Elektrowni Patndéw-Adaméw-Konin SA

Polskie Sieci Elektroenergetyczne SA,

Przedsi¢biorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. z.0.0.

Zesp6t Elektrowni Wodnych Niedzica SA

Energetyka Poludnie SA

Portugal

1) Produccién de electricidad

Entidades de produccién de electricidad de conformidad con las siguientes normas:

— Decreto-Lei n® 29/2006, de 15 de febrero de 2006 que estabelece as bases gerais da organizagdo e o funcio-

namento dos sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais aplicdveis ao exercicio das actividades de
producio, transporte, distribui¢io e comercializagio de electricidade e a organizacdo dos mercados de elec-
tricidade.

Decreto-Lei n° 172/2006, de 23 de agosto de 2006, que desenvolve os principios gerais relativos a organizacio
e ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a tréds referido.

Entidades productoras de electricidad con arreglo al régimen especial previsto en las siguientes normas: Decreto-
Lei n° 189/88 de 27 de mayo de 1988, modificado por los Decretos-Lei n® 16899, de 18 de mayo de 1999,
n®313/95, de 24 de noviembre de 1995, n°®538/99, de 13 de diciembre de 1999, n°®312/2001 e
n°® 313/2001, ambos de 10 de diciembre de 2001, Decreto-Lei n® 339-C/2001, de 29 de diciembre de 2001,
Decreto-Lei n° 68/2002, de 25 de marzo de 2002, Decreto-Lei n° 33-A[2005, de 16 de febrero de 2005,
Decreto-Lei n® 225/2007, de 31 de mayo de 2007 y Decreto-Lei n® 363/2007, de 2 de noviembre de 2007.

2) Transporte de electricidad

Entidades de transporte de electricidad de conformidad con las siguientes normas:

— Decreto-Lei n° 29/2006, de 15 de febrero de 2006 y Decreto-lei n® 172/2006, de 23 de agosto de 2006.

3) Distribucion de electricidad

— Entidades encargadas de la distribucion de electricidad de conformidad con el Decreto-Lei n°® 29/2006, de 15 de

febrero de 2006 y el Decreto-lei n® 172/2006, de 23 de agosto de 2006.

— Entidades encargadas de la distribucién de electricidad de conformidad con las siguientes normas: Decreto-Lei

n° 184/95, de 27 de julio de 1995, modificado por el Decreto-Lei n° 56/97, de 14 de marzo de 1997 y
Decreto-Lei n® 344-B/82, de 1 de septiembre de 1982, modificado por el Decreto-Lei n°® 29786, de 19 de
septiembre de 1986, Decreto-Lei n® 341/90, de 30 de octubre de 1990 y Decreto-Lei n° 17/92, de 5 de febrero
de 1992.

Rumania

Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-SA. Bucuresti

Societatea Nationald “Nuclearelectrica” SA

Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica SA

SC Electrocentrale Deva SA

SC Electrocentrale Bucuresti SA
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— SC Electrocentrale Galati SA

— SC Electrocentrale Termoelectrica SA

— SC Complexul Energetic Craiova SA

— SC Complexul Energetic Rovinari SA

— SC Complexul Energetic Turceni SA

— Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica SA Bucuresti

— Societatea Comerciald Electrica SA, Bucuresti

— SC Filiala de Distributie a Energiei Electrice

— “Electrica Distributie Muntenia Nord” SA

— SC Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

— “Electrica Furnizare Muntenia Nord” SA

— SC Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud

— SC Filiala de Distributie a Energiei Electrice

— “Electrica Distributie Transilvania Sud” SA

— SC Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

— “Electrica Furnizare Transilvania Sud” SA

— SC Filiala de Distributie a Energiei Electrice

— “Electrica Distributie Transilvania Nord” SA

— SC Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

— “Electrica Furnizare Transilvania Nord” SA

— Enel Energie

— Enel Distribugie Banat

— Enel Distribugie Dobrogea

— E.ON Moldova SA

— CEZ Distributie
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Eslovenia

Entidades encargadas de la produccién, el transporte o la distribucion de electricidad en virtud de lo dispuesto en la
Energetski zakon (Uradni list RS, 79/99):

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1613383 Borzen d.o.o. 1000 Ljubljana
5175348 Elektro Gorenjska d.d. 4000 Kranj
5223067 Elektro Celje d.d. 3000 Celje
5227992 Elektro Ljubljana d.d. 1000 Ljubljana
5229839 Elektro Primorska d.d. 5000 Nova Gorica
5231698 Elektro Maribor d.d. 2000 Maribor
5427223 Elektro-Slovenija d.o.o. 1000 Ljubljana
5226406 Javno Podjetje Energetika Ljubljana, d.o.o. 1000 Ljubljana
1946510 Infra d.o.o. 8290 Sevnica
2294389 Sodo Sistemski Operater Distribucijskega | 2000 Maribor

Omrezja Z Elektriéno Energijo, d.o.o.
5045932 Egs-Ri d.o.0. 2000 Maribor
Eslovaquia

Entidades que, en virtud de una autorizacion, llevan a cabo actividades de produccion, transporte a través del sistema
de red, distribucién y suministro publico de electricidad a través de redes de distribucion de conformidad con la Ley
n® 656/2004 Rec.

Ejemplos:

— Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenskad elektrizacnd prenosovd sistava, a.s.

— Zéapadoslovenskd energetika, a.s.

— Stredoslovenskd energetika, a.s.

— Vychodoslovenskd energetika, a.s.

Finlandia

Entidades publicas u otras encargadas de sistemas de transmision o distribucion de electricidad mediante una licencia
en virtud de la sdhkomarkkinalaki/elmarknadslagen (386/1995) y en virtud de la laki vesi- ja energiahuollon, liikenteen

ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankinnoista (349/2007)/lag om upphandling inom sektorerna vatten,
energi, transporter och posttjanster (349/2007).

Suecia

Entidades encargadas del transporte o la distribucion de electricidad en virtud de una concesion con arreglo a la ellagen
(1997:857).

Reino Unido

— Personas autorizadas con arreglo al articulo 6 de la Electricity Act 1989.

— Personas autorizadas con arreglo del articulo 10, apartado 1, de la Electricity (Northern Ireland) Order 1992.
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REA

— National Grid Electricity Transmission plc

— System Operation Northern Irland Ltd

— Scottish & Southern Energy plc

— SPTransmission plc

Entidades adjudicadoras en el sector de los servicios de ferrocarriles urbanos, sistemas automatizados, tran-
vias, trolebuses, autobuses o cable

Bélgica

— Société des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal Vervoer van Brussel

— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d'exploitation (TEC Liege-Verviers, TEC Namur-Luxem-
bourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)

— Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)
— Sociedades de Derecho privado con derechos especiales o exclusivos

Bulgaria
— “Merpononuten” EAJ, CO(])I/[H

— “Cromuuen ernexrporparcriopr” EAIL, Codust
— “Cronnuen asrorparcriopr” EAI, Codust

— “Byprac6yc” EOOI, Byprac

— “Tpanckn tpancnopt” EAJl, Bapna

— “Tporneitbycen tpancnopr” EOO]I, Bpama

— “O6umsckn mprandecku tpancnopr” EOO[, TaGposo
— “Asrobycen Tpatcnopr” EOO, HoGpuu

— “Tponeitbycen tpancriopr” EOO, Mobpnu

— “Tponeitbycen Tpancropr” EOOI, IMasapmkuk
— “Tponeitbycen tpanciopr” EOO[, Iepuuk
— “Asrobycun npesosn” EATI, ITnesen

— “Tponeitbycen Tpancriopr” EOOL, Ilnesen

— “T'panckn tpancnopt Ilnosams” EAJ], ITnosons
— “Tpancku Tpancnoptr” EOO, Pyce

— “Ilbranyeckn npesosu” EAJN, Crimsen

— “Asrobycuu npesosu” EOOII, Crapa 3aropa

— “Tporneitbycen tpancnopr” EOO]I, Xackoso
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Reptiblica Checa

Todas las entidades adjudicadoras de los sectores pertinentes que prestan servicios en el sector de los ferrocarriles
urbanos, tranvias, trolebuses y autobuses definidas en el articulo 4, apartado 1, letra f), de la Ley n® 137/2006 Rec.
sobre Contratacion Pablica, segin ha sido modificada.

Ejemplos:

— Dopravni podnik hl.m. Prahy, akciovad spolecnost
— Dopravni podnik mésta Brna, a.s.

— Dopravni podnik Ostrava, a.s.

— Plzenské méstské dopravni podniky, a.s.

— Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.

Dinamarca

— DSB
— DSB S-tog A/S

— Entidades que prestan servicios de autobts al publico (servicios regulares ordinarios) basdndose en una licencia
otorgada en virtud de la lov om buskersel, véase Ley consolidada n® 107 de 19 de febrero de 2003.

— Metroselskabet 1/S

Alemania

Empresas que prestan servicios de transporte de cercanias al publico con arreglo a la Personenbeforderungsgesetz de
21 de marzo de 1961, modificada por dltima vez el 31 de octubre de 2006.

Estonia

Entidades que operan en virtud del articulo 10, apartado 3, de la Ley de Contratacién Pablica (RT I 21.2.2007, 15, 76)
y del articulo 14 de la Ley de Competencia (RT I 2001, 56 332):

— AS Tallinna Autobussikoondis
— AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis
— Narva Bussiveod AS

Irlanda

— larnr6d Fireann [Irish Rail]
— Railway Procurement Agency
— Luas [Dublin Light Rail]

— Bus Eireann [Irish Bus]

— Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

— Entidades que prestan servicios de transporte ptiblico con arreglo a la Road Transport Act 1932 modificada.



3.4.2012

Diario Oficial de la Union Europea L 97/51

Grecia

— “Hhextpokiviia Aewgopeia Teproxig Adnvov-Tepang AE” (‘HAILAIL AE.”) (Athens-Pireacus Trolley Buses SA),
cuya creacién y funcionamiento se rigen por el Decreto Legislativo n® 768/1970 (A’273), la Ley n°® 5881977
(A'148) y la Ley n°2669/1998 (A'283).

— Los “Hhextpikoi Zidnpodpopor Adnvov-Tlepans” (‘HE.AIL AE”), cuya creacién y funcionamiento se rigen por las
Leyes n° 352/1976 (A'147) y n® 2669/1998 (A’283).

— “Opyaviopog Aotikov Zuykoweviov Adnvov A.E.” (Athens URBAN Transport Organization SA), cuya creacion y
funcionamiento se rige por las Leyes n® 2175/1993 (A'211) y n® 2669/1998 (A’283).

— “Eraipeia Oeppkav Acogopeiov AE” (‘EO.EA. AE”), (Company of Thermal Buses SA) cuya creacién y funciona-
miento se rigen por las Leyes n® 2175/1993 (A'211) y n® 2669/1998 (A'283).

— “Attiko Metpo A.E” (Attiko Metro SA), cuya creacion y funcionamiento se rigen por la Ley n® 1955/1991.

— “Opyaviopog Aotik@v Zuykoweviav Ogooolovikng” (‘0.A.2.0."), cuya creaciéon y funcionamiento se rigen por el
Decreto n® 3721/1957, el Decreto-ley n® 716/1970, asi como por las Leyes n® 866/79 y n® 2898/2001 (A’71).

— “Kowo Tapeio Elompatng Aewgopeiov” (‘K.T.E.A."), que opera en virtud de la Ley n® 2963/2001 (A'268).

— “Anpotikés Emiyeiprjoeig Aswgopeinv Podou kar Ko”, conocidas como “POAA” y “AEAT KQ”, respectivamente, que se
rigen por la Ley n® 2963/2001 (A'268).

Espafia
Entidades que prestan servicios puiblicos de transporte urbano de conformidad con la Ley 7/1985 Reguladora de las
Bases de Régimen Local, de 2 de abril, el Real Decreto legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba el

texto refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de régimen local y la correspondiente legislacion
autonémica, en su caso.

Entidades que prestan servicios publicos de transporte en autobts de conformidad con la disposicion transitoria tercera
de la Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacién de los Transportes Terrestres.

Ejemplos:

— Empresa Municipal de Transportes de Madrid

— Empresa Municipal de Transportes de Mélaga

— Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca
— Empresa Municipal de Transportes Piblicos de Tarragona
— Empresa Municipal de Transportes de Valencia

— Transporte Urbano de Sevilla, SAM (TUSSAM)

— Transporte Urbano de Zaragoza, SA (TUZSA)

— Entitat Metropolitana de Transport, AMB

— Fusko Trenbideak, SA

— Ferrocarril Metropolitd de Barcelona, SA

— Ferrocariles de la Generalitat Valenciana
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Consorcio de Transportes de Mallorca

Metro de Madrid

Metro de Mdlaga, SA

Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)

Francia

Entidades que prestan servicios de transporte publico en virtud del articulo 7-I de la Loi n® 82-1153 de 30 di-
ciembre de 1982 d'orientation des transports intérieurs.

Régie des transports de Marseille

RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhone

Régie départementale des transports du Jura

RDTHV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne

Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer frangais y otras entidades que
prestan servicios de transporte con arreglo a una licencia otorgada por el Syndicat des transports d’lle-de-France
en virtud de la Ordonnance n° 59-151 de 7 de enero de 1959, segiin ha sido modificada, y sus decretos de
aplicacion relativos a la organizacion del transporte de viajeros en la region de Ile-de-France.

Réseau ferré de France, empresa publica creada por la Loi n° 97-135 de 13 de febrero de 1997.

Administraciones regionales o locales o sus consorcios dotados de competencias en materia de organizacién de los
transportes (por ejemplo: Communauté urbaine de Lyon).

Italia

Entidades, sociedades y empresas que prestan servicios de transporte publico por ferrocarril, sistemas automdticos,
tranvia, trolebis y autobtis o que gestionan las infraestructuras correspondientes a niveles nacional, regional y local.

Ejemplos:

Las entidades, sociedades y empresas que prestan servicios de transporte ptblico en virtud de una concesién
otorgada con arreglo al Decreto del Ministro dei Trasporti n® 316 de 1 de diciembre de 2006 “Regolamento
recante riordino dei servizi automobilistici interregionali di competenza statale”.

Entidades, sociedades y empresas que prestan servicios de transporte publico con arreglo al articulo 1, apartados 4
0 15 del Regio Decreto n®2578 de 15 de octubre de 1925 — Approvazione del testo unico della legge
sullassunzione diretta dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province.

Entidades, sociedades y empresas que prestan servicios de transporte ptblico con arreglo al Decreto Legislativo
n°® 422 de 19 de noviembre de 1997 — Conferimento alle regioni ed agli enti locali di funzioni e compiti in
materia di trasporto pubblico locale, a norma dell’articolo 4, comma 4, de la Legge n° 59 de 15 de marzo de
1997, modificado por el Decreto Legislativo n® 400 de 20 de septiembre de 1999, y por el articulo 45 de la Legge
n®166 de 1 de agosto de 2002.

Entidades, sociedades y empresas que prestan servicios de transporte publico con arreglo al articulo 113 del texto
consolidado de las leyes sobre la estructura de las autoridades locales aprobado mediante la Legge n® 267 de 18 de
agosto de 2000, modificado por el articulo 35 de la Legge n® 448 de 28 de dicembre de 2001.

Entidades, sociedades y empresas que prestan servicios de transporte publico en virtud de una concesién otorgada
con arreglo a los articulos 242 o 256 del Regio Decreto n® 1447, de 9 de mayo de 1912, che approva il testo
unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse allindustria privata, le tramvie a trazione meccanica e gli
automobili.
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— Entidades, sociedades y empresas asi como administraciones locales que operan en virtud de una concesién
otorgada con arreglo al articulo 4 de la Legge n® 410 de 14 de junio de 1949-Concorso dello Stato per la
riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione.

— Entidades, sociedades y empresas que prestan servicios de transporte ptiblico en virtud de una concesion otorgada
con arreglo al articulo 14 de la Legge n°® 1221 de 2 de agosto de 1952 — Provvedimenti per l'esercizio ed il
potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione.

Chipre

Letonia

SIA “Rigas satiksme” y otros sujetos de Derecho publico y privado que prestan servicios de transporte de pasajeros en

autobus, trolebiis o tranvia al menos en las ciudades de Riga, Jurmala Liepaja, Daugavpils, Jelgava, Rézekne y Ventspils

Lituania

— Akciné bendrové “Autrolis”

— Uzdaroji akciné bendrové “Vilniaus autobusai”
— Uzdaroji akciné bendrové “Kauno autobusai”
— Uzdaroji akciné bendrové “Vilniaus troleibusai”

— Otras entidades que cumplen los requisitos previstos en el articulo 70, apartados 1 y 2, de la Ley sobre Con-
tratacién Publica de la Reptiblica de Lituania (Gaceta Oficial n® 84-2000, 1996; n° 4-102, 2006) en el sector de los
servicios de ferrocarril urbano, tranvia, trolebis y autobis de conformidad con el Cédigo de Transporte por
Carretera de la Reptiblica de Lituania (Gaceta Oficial n® 119-2772, 1996).

Luxemburgo

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)
— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg
— Transports intercommunaux du canton d’Esch-sur-Alzette (TICE)

— Empresas de autobuses que operan de conformidad con el reglement grand-ducal de 27 de septiembre de 2005
déterminant les conditions d’exécution des dispositions de Tarticle 22 de la loi de 29 de junio de 2004 sur les
transports publics.

Hungria

Entidades que prestan servicios publicos regulares de autobus locales y de largo recorrido de conformidad con los

articulos 162 y 163 de 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl and 1988. évi L. torvény a kozati kozlekedésrél.

Entidades que prestan servicios nacionales de transporte ptiblico de pasajeros por ferrocarril de conformidad con los
articulos 162 y 163 de 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl y 2005. évi CLXXXIIL torvény a vastti
kozlekedésrdl.

Malta

— L-Awtorita’ dwar it-Trasport ta’ Malta (Malta Transport Authority)

Paises Bajos

Entidades que prestan servicios de transporte publico con arreglo al capitulo II (Openbaar Vervoer) de la Wet
Personenvervoer. Ejemplo:

— RET (Rotterdam)

— HTM (La Haya)

— GVB (Amsterdam)
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Austria

Entidades autorizadas para la prestacion de servicios de transporte conforme a la Eisenbahngesetz, BGBI n® 60/1957,
segtin ha sido modificada, o la Kraftfahrliniengesetz, BGBL. I n® 203/1999, segtin ha sido modificada.

Polonia

Entidades que prestan servicios de ferrocarril urbano en virtud de una concesién otorgada de conformidad con la

ustawa z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie kolejowym.

Entidades que prestan servicios de autobts urbano en virtud de una autorizacién concedida de conformidad con la
ustawa z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym y entidades que prestan servicios ptblicos de transporte
urbano, incluidas, entre otras:

— Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0., Bialystok
— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. z o.0. Bialystok

— Miejski Zaklad Komunikacji Sp. z o.0. Grudzigdz

— Miejski Zaklad Komunikacji Sp. z 0.0. w Zamosciu

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne-£6dz Sp. z o.o.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0. Lublin

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne SA, Krakow

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne SA, Wroctaw

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Czgstochowa
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o0.0., Olsztyn

— Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0., Radomsko
— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Walbrzych
— Migjskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp..

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0. w Swidnicy
— Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0., Bydgoszcz

— Miejskie Zaklady Autobusowe Sp. z 0.0., Warszawa

— Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej SA w Opolu
— Polbus-PKS Sp. z 0.0., Wroctaw

— Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0 Zakopane

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.0., Gliwice

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z o.o.
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— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej SA, Klodzko

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej SA, Katowice

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kro$nie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich SA
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gérze Sp. z.0.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku Bialej SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z.0.0.

— Przedsigbiorstwo Przewozu Towar6w Powszechnej Komunikacji Samochodowej SA
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Boleslawcu Sp. z.0.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Minisku Mazowieckim SA
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej “SOKOLOW” w Sokotowie Podlaskim SA
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z o.o0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie SA
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— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z o.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku SA

— Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe “Transgér” Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mlawie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swigtokrzyskim SA
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spétka Akcyjna
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olawie Spétka Akcyjna
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Watbrzychu Sp. z o.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrolece SA

— Tramwaje Slaskie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z o.o.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z o.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublificu Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Glubczycach Sp. z o.o.
— PKS w Suwatkach SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku SA

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.0.
— PKS Nowa Sél Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Géra Sp. z o.0.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z 0.0. w Przemyslu
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Czgstochowa SA
Przedsigbiorstwo Panistwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwor Mazowiecki
Przedsigbiorstwo Pafstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Toruf
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku SA
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z o0.0.
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Gnieznie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie
Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.
Przedsigbiorstwo Pafnstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu
Przedsigbiorstwo Paristwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.0.
Szczecifisko-Polickie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o0.0.

Tramwaje Slaskie SA, Katowice

Tramwaje Warszawskie Sp. z 0.0.

Zaktad Komunikacji Miejskiej w Gdanisku Sp. z o.0.

Portugal

Metropolitano de Lisboa, EP, de conformidad con el Decreto-Lei n® 439/78 de 30 de diciembre de 1978.

Administraciones locales, servicios municipalizados y empresas municipales, contemplados en la Lei n® 5898, de
18 de agosto de 1998, que prestan servicios de transporte con arreglo a la Lei n° 159/99, de 14 de septiembre de
1999.

Organismos estatales y empresas ptiblicas que prestan servicios de transporte ferroviario con arreglo a la Lei
n°10/90, de 17 de marzo de 1990.

Entidades que prestan servicios de transporte ptiblico con arreglo al articulo 98 del Regulamento de Transportes
em Automoéveis (Decreto n® 37272, de 31 de diciembre de 1948).
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— Entidades que prestan servicios de transporte piblico, con arreglo a la Lei n® 688/73, de 21 de diciembre de 1973.

— Entidades que prestan servicios de transporte pablico, con arreglo al Decreto-Lei n® 38144/31, de 31 de diciembre

de 1950.

— Metro do Porto, SA, con arreglo al Decreto-Lei n® 394-A[98, de 15 de diciembre de 1998, modificado por el
Decreto-Lei n° 261/2001, de 26 de septiembre de 2001.

— Normetro, SA, con arreglo al Decreto-Lei n® 394-A[98, de 15 de diciembre de 1998, modificado por el Decreto-Lei
n®261/2001, de 26 de septiembre de 2001.

— Metropolitano Ligeiro de Mirandela, SA, con arreglo al Decreto-Lei n® 24/95, de 8 de febrero de 1995.

— Metro do Mondego, SA, con arreglo al Decreto-Lei n® 10/2002, de 24 de enero de 2002.

— Metro do Mondego do Sul, SA, con arreglo al Decreto-Lei n® 337/99, de 24 de agosto de 1999.

— Administraciones locales y empresas dependientes de las mismas que prestan servicios de transporte con arreglo a
la Lei n°® 159/99, de 14 de septiembre de 1999.

Rumania

— SC de Transport cu Metroul Bucuresti-“Metrorex” SA

— Regii Autonome Locale de Transport URBAN de Cilitori

Eslovenia

Empresas que prestan servicios de transporte ptiblico en autobis urbano con arreglo a la Zakon o prevozih v cestnem
prometu (Uradni List RS, 72/94, 54/96, 48/98 y 65/99):

Mat. St. Naziv Postna St Kraj
1540564 Avtobusni Prevozi Rizana d.o.0. Dekani 6271 Dekani
5065011 Avtobusni Promet Murska Sobota d.d. 9000 Murska sobota
5097053 Alpetour Potovalna Agencija 4000 Kranj
5097061 Alpetour, Spedicija In Transport, d.d. Skofja | 4220 Skofja loka

Loka
5107717 Integral Brebus Brezice d.o.o. 8250 Brezice
5143233 Izletnik Celje d.d. Prometno In Turisti¢no | 3000 Celje
Podjetje Celje
5143373 Avrigo Druzba za Avtobusni Promet in Tu- [ 5000 Nova gorica
rizem d.d. Nova Gorica
5222966 Javno Podjetje Ljubljanski Potniski Promet | 1000 Ljubljana
d.o.0.
5263433 Certus Avtobusni Promet Maribor d.d. 2000 Maribor
5352657 I & I-Avtobusni Prevozi d.d. Koper 6000 Koper-capodistria
5357845 Meteor Cerklje 4207 Cerklje
5410711 Koratur Avtobusni Promet in Turizem d.d. [ 2391 Prevalje
Prevalje
5465486 Integral, Avto. Promet Trzi¢, d.d. 4290 Trzi¢
5544378 Kam-Bus Druzba za Prevoz Potnikov, Turi- | 1241 Kamnik
zem in Vzdrzevanje Vozil, d.d. Kamnik
5880190 MPOV Storitve in Trgovina d.o.o0. Vinica 8344 Vinica
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Eslovaquia

— Compaiifas de transporte que operan bajo licencia y prestan servicios de transporte publico en tranvia, trolebus,
transporte especial o funicular con arreglo al articulo 23 de la Ley n® 164/1996 Rec., modificada por las Leyes
n® 58/1997 Rec., n® 260/2001 Rec., n® 416/2001 Rec. y n® 114/2004 Rec.

— Compaiifas de transporte que prestan servicios regulares de transporte en autobts dentro del territorio de la
Republica de Eslovaquia, o en una parte del territorio de un pais extranjero, mediante una autorizacién para llevar
a cabo el servicio de transporte o mediante una licencia para una ruta especifica concedidas de conformidad con la
Ley n°168/1996 Rec. modificada por las Leyes n®386/1996 Rec., n°®58/1997 Rec., n°340/2000 Rec.,
n°®416/2001 Rec., n® 506/2002 Rec., n® 534/2003 Rec. y n° 114/2004 Rec.

Ejemplo:

— Dopravny podnik Bratislava, a.s.

— Dopravny podnik mesta Kosice, a.s.

— Dopravny podnik mesta Presov, a.s.

— Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.

Finlandia

Entidades que prestan servicios regulares de transporte en autobiis mediante una licencia en virtud de la joukkolii-
kennelaki/kollektivtrafiklagen (869/2009), asi como entes municipales y regionales de transporte y empresas publicas

que prestan servicios de transporte piblico en autobs, por ferrocarril o en metro o se ocupan del mantenimiento de
la red necesaria para la prestacion de esos servicios de transporte.

Suecia
Entidades que prestan servicios de transporte por ferrocarril urbano y en tranvia en virtud de la lagen (1997:734) om

ansvar for viss kollektiv persontrafik y la lagen (1990:1157) sikerhet vid tunnelbana och sparvig.

Entidades ptblicas o privadas que prestan servicios de transporte en trolebis o autobis en virtud de la lagen
(1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik y la yrkestrafiklagen (1998:490).

Reino Unido

— London Regional Transport
— London Underground Limited
— Transport for London

— Filiales de Transport for London en el sentido del articulo 424, apartado 1, de la Greater London Authority Act
1999

— Strathclyde Passenger Transport Executive

— Greater Manchester Passenger Transport Executive
— Tyne and Wear Passenger Transport Executive
— Brighton Borough Council

— South Yorkshire Passenger Transport Executive
— South Yorkshire Supertram Limited

— Blackpool Transport Services Limited
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Conwy County Borough Council

Personas que prestan servicios locales en Londres definidos en el articulo 179, apartado 1, de la Greater London
Authority Act 1999 (servicio de autobis) en aplicacién de un acuerdo celebrado por Transport for London en
virtud del articulo 156, apartado 2, de dicho texto o de un acuerdo subsidiario de transporte conforme al
articulo 169 del texto.

Northern Ireland Transport Holding Company

Personas titulares de una licencia de transporte por carretera conforme al articulo 4, apartado 1, de la Transport
Act (Northern Ireland) 1967, que las autoriza a prestar servicios regulares en los términos estipulados en la licencia.

d) Entidades contratantes del sector de las instalaciones aeroportuarias

Bélgica

Brussels International Airport Company
Belgocontrol

Luchthaven Antwerpen

Internationale Luchthaven Oostende-Brugge
Société Wallonne des Aéroports

Brussels South Charleroi Airport

Liege Airport

Bulgaria

I'nasna mupexums “TpapaHcka Bb3[yXOIIaBaTellHa aIMMHMCTpauys”

HIT “PbKOBONCTBO Ha Bb3AYLIHOTO [BMXKeEHME”

Operadores aeroportuarios de aeropuertos civiles de uso publico, definidos por el Consejo de Ministros con arreglo al
articulo 43, apartado 3, de la 3akona Ha rpaxmaHckoTo Bb3Hyxomasane (o0H., [IB, 6p.94/1.12.1972):

“TMernme Codus” EAJL

“@panopr Tyun Crap Evpnopr Menmmmbat’ ALl
“INerume ITnopmmus” EAJL

“Jlermme Pyce” EOO[]

“Tletnme Topna Opsxosuua” EAJT

Reptiblica Checa

Todas las entidades adjudicadoras de los sectores pertinentes que explotan una zona geogréfica determinada con vistas
a la puesta a punto y la explotacion de los aeropuertos [con arreglo al articulo 4, apartado 1, letra i), de la Ley

nO

137/2006 Rec. sobre Contratos Publicos, segin ha sido modificada].

Ejemplos:

Letisté Karlovy Vary, s.r.o.
Letisté Ostrava, a.s.

Spréva Letisté Praha, s.p.
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Dinamarca

— Acropuertos que operan en virtud de una licencia otorgada de conformidad con el articulo 55, apartado 1, véase
Ley consolidada n® 731 de 21 de junio de 2007.

Alemania

— Acropuertos definidos con arreglo al articulo 38, apartado 2, primer parrafo, de la Luftverkehrs-Zulassungs-
Ordnung de 19 de junio de 1964, modificada por tltima vez el 5 de enero de 2007.

Estonia

Entidades que operan en virtud del articulo 10, apartado 3, de la Ley de Contratacién Piblica (RT I 21.2.2007, 15, 76)

y del articulo 14 de la Ley de Competencia (RT I 2001, 56 332):

— AS Tallinna Lennujaam

— Tallinn Airport GH AS

Irlanda

— Acropuertos de Dublin, Cork y Shannon administrados por Aer Rianta-Irish Airports.

— Acropuertos explotados en virtud de licencia ptiblica concedida de conformidad con la Irish Aviation Authority Act
1993, modificada por la Air Navigation and Transport (Amendment) Act, 1998, en los que los servicios aéreos
programados se prestan mediante acronaves destinadas al transporte publico de pasajeros, correo y flete.

Grecia

— “Ymnpeoia Tohrtikrjs Agpomopiac” (“YITA”), entidad que desarrolla su actividad de conformidad con el Decreto
Legislativo n® 714/70, modificado por la Ley n°® 1340/83; la organizacion de la empresa estd sujeta a lo dispuesto
en el Decreto Presidencial n® 56/89, y sus sucesivas modificaciones.

— “Aiedviic Aepohipévag Adnvev”, entidad de Spata que opera con arreglo al Decreto Legislativo n® 2338/95 Kupwon
Sopfaocng Avantuéng tou Néou Awedvoug Aepodpopiou ¢ Adivag ota Zmdta, “idpuon G etapeiag ‘Atedviig
Aepolhipgvag Adnvav A.E. éykpion mepifalloviikav opev kar dh\eg Swrtdéeic”).

— “Oopeig Awyeipiong” de conformidad con el Decreto Presidencial n® 158/02 “ISpuon, kataokeur], eEomhiopog,
opyavaor), dtoiknorn, Aerroupyia kot ekpe- TOAAEUON TOMTIKGOV agpONHEVOV AMO QUOIKA TPOCLTA, VOHIKA TPOCWA
Wwtikoy dkaiou kar Opyaviopoug Tomikrg Autodioiknong” (Boletin Oficial de Grecia A 137).

Espafia

— Ente pablico Aeropuertos Espaiioles y Navegacion Aérea (AENA)

Francia

— Acropuertos explotados por empresas publicas en virtud de los articulos L. 251-1, L. 260-1 y L. 270-1 del code de
l'aviation civile.

— Acropuertos explotados en el marco de una concesién otorgada por el Estado en virtud del articulo R.223-2 del
code de l'aviation civile.

— Aeropuestos explotados en el marco de un arrété préfectoral portant autorisation d’occupation temporaire.

— Aeropuertos creados por una autoridad ptiblica, sujetos a un convenio, tal como dispone el articulo L. 221-1 del
code de laviation civile.

Aeropuertos cuya propiedad ha sido cedida a las administraciones regionales o locales o a sus consorcios de confor-
midad con la Loi n® 2004-809 de 13 de agosto de 2004 relative aux libertés et responsabilités locales y, en particular,
su articulo 28:

— Aérodrome d’Ajaccio Campo-dell’Oro
— Aérodrome d’Avignon

— Aérodrome de Bastia-Poretta
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— Aérodrome de Beauvais-Tillé

— Aérodrome de Bergerac-Roumaniére

— Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne

— Aérodrome de Brest Bretagne

— Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine

— Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare

— Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo

— Aérodrome de Figari-Sud Corse

— Aérodrome de Lille-Lesquin

— Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine

— Aérodrome de Pau-Pyrénées

— Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes

— Aérodrome de Poitiers-Biard

— Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques

Acropuertos civiles de propiedad estatal cuya gestion ha sido encomendada a una cdmara de comercio e industria
(articulo 7 de la Loi n® 2005-357 de 21 de abril de 2005 relative aux aéroports y Décret n® 2007-444 de 23 de

febrero de 2007 relatif aux aérodromes appartenant a I'Etat):

— Aérodrome de Marseille-Provence

— Adérodrome d’Aix-les-Milles et Marignane-Berre

— Aérodrome de Nice Cote-d’Azur et Cannes-Mandelieu

— Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

— Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin

— Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

— Aérodrome de Saint-Denis-Gillot

Otros aeropuestos civiles de propiedad estatal cuya gestion no ha sido transferida a las administraciones regionales o
locales de conformidad con el Décret n® 2005-1070 de 24 de agosto de 2005, segtin ha sido modificado:

— Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche

— Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

— Aéroports de Paris (Loi n®2005-357 de 20 de abril de 2005 y Décret n°® 2005-828 de 20 de julio de 2005)
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Italia

— A partir del 1 de enero de 1996, el Decreto Legislativo n® 497 de 25 de noviembre de 1995, relativo alla
trasformazione dell’Azienda autonoma di assistenza al volo per il traffico aereo generale in ente pubblico econo-
mico, denominato ENAV, Ente nazionale di assistenza al volo, prorrogado en varias ocasiones y a continuacién
tranformado en la Ley n® 665 de 21 de diciembre de 1996, estableci6 finalmente la transformacion de dicha
entidad en una sociedad por acciones (SpA) a partir del 1 de enero de 2001.

— Entidades gestoras establecidas en virtud de leyes especiales.

— Entidades que explotan instalaciones aeroportuarias en virtud de una concesién otorgada con arreglo al articulo 694
del Codice della navigazione, Regio Decreto n® 327 de 30 de marzo de 1942.

— Entidades aeroportuarias, incluidas las empresas de gestion SEA (Mildn) y ADR (Fiumicino).

Chipre
Letonia

— Valsts akciju sabiedriba “Starptautiska lidosta ‘Riga’”
— SIA “Aviasabiedriba ‘Liepaja’ ”

— SIA “Ventspils lidosta”

— SIA “Daugavpils lidosta”

Lituania

— State Enterprise Vilnius International Airport
— State Enterprise Kaunas Airport

— State Enterprise Palanga International Airport
— Empresa estatal “Oro navigacija”

— Empresa Municipal “Siauliy oro uostas”

— Otras entidades que cumplen los requisitos previstos en el articulo 70, apartados 1 y 2, de la Ley sobre Con-
tratacién Publica de la Reptiblica de Lituania (Gaceta Oficial n® 84-2000, 1996; n® 4-102, 2006) en el sector de las
instalaciones aeroportuarias de conformidad con la Ley de Aviacién de la Reptiblica de Lituania (Gaceta Oficial
n°® 94-2918, 2000).

Luxemburgo

— Aéroport de Luxembourg

Hungria

— Acropuertos que operan con arreglo a lo dispuesto en los articulos 162 y 163 de 2003. évi CXXIX. torvény a
kozbeszerzésekrsl y 1995. évi XCVIL torvény a légikozlekedésrdl.

— Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiil6tér gestionado por Budapest Airport Rt. de conformidad con 1995. évi
XCVIL torvény a légikozlekedésrdl y 83/2006. (XIL 13.) GKM rendelet a 1égiforgalmi irdnyit szolgélatot elldto és a
légiforgalmi szakszemélyzet képzését végzs szervezetrdl.

Malta

— L-Ajruport Internazzjonali ta’ Malta (Malta International Airport)
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Paises Bajos

Aeropuertos que operan con arreglo a los articulos 18 y siguientes de la Luchtvaartwet.
Ejemplo:
— Luchthaven Schiphol

Austria

— Entidades autorizadas para la prestacion de servicios de transporte con arreglo a la Luftfahrtgesetz, BGBI
n® 253/1957, segtin ha sido modificada.

Polonia

— Empresa estatal “Porty Lotnicze” que opera con arreglo a la ustawa z dnia 23 paZzdziernika 1987 r. o przed-
sigbiorstwie panstwowym “Porty Lotnicze”.

— Port Lotniczy Bydgoszcz SA

— Port Lotniczy Gdanisk Sp. z o.0.

— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze SA Miedzynarodowy Port Lotniczy Katowice
— Migdzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawla II Krakow — Balice Sp. z o.o.
— Lotnisko L6dz Lublinek Sp. z o.o.

— Port Lotniczy Poznan — tawica Sp. z o.o0.

— Port Lotniczy Szczecin — Goleniéw Sp. z o.0.

— Port Lotniczy Wrocltaw SA

— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie

— Port Lotniczy Rzeszéw — Jasionka

— Porty Lotnicze “Mazury- Szczytno” Sp. z 0.0. w Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Géra — Babimost

Portugal
— ANA-Acroportos de Portugal, SA, creada con arreglo al Decreto-Lei n® 404/98, de 18 de diciembre de 1998.

— NAV-Empresa Pdblica de Navegacdo Aérea de Portugal, EP, creada por el Decreto-Lei n® 404/98, de 18 de
diciembre de 1998.

— ANAM — Aeroportos e Navegagdo Aérea da Madeira, SA, creada con arreglo al Decreto-Lei n® 453/91, de 11 de
diciembre de 1991.

Rumania

— Compania Nationald “Aeroporturi Bucuresti” SA

— Societatea Nationald “Acroportul International Mihail Kogalniceanu-Constanta”

— Societatea Nationald “Aeroportul International Timisoara-Traian Vuia” SA

— Regia Autonomd “Administratia Romand a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT” SA
— Acroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale

— SC Acroportul Arad SA
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— Regia Autonoma Aeroportul Baciu

— Regia Autonomi Aeroportul Baia Mare
— Regia Autonomd Aeroportul Cluj Napoca
— Regia Autonomd Aeroportul International Craiova
— Regia Autonomi Aeroportul lasi

— Regia Autonomd Aeroportul Oradea

— Regia Autonomd Aeroportul Satu-Mare
— Regia Autonomd Aeroportul Sibiu

— Regia Autonomd Aeroportul Suceava

— Regia Autonomd Aeroportul Targu Mures
— Regia Autonomd Aeroportul Tulcea

— Regia Autonomd Aeroportul Caransebes

Eslovenia

Aeropuertos civiles estatales que operan con arreglo a la Zakon o letalstvu (Uradni List RS, 18/01):

Mat. St Naziv Postna St Kraj
1589423 Letalski Center Cerklje Ob Krki 8263 Cerklje Ob Krki
1913301 Kontrola Zra¢nega Prometa d.o.o. 1000 Ljubljana
5142768 Aerodrom Ljubljana d.d. 4210 Brnik-Aerodrom
5500494 Aerodrom Portoroz, d.o.o. 6333 Secovlje- Sicciole

Eslovaquia

Entidades que explotan aeropuertos en virtud de una autorizacién concedida por la autoridad estatal y las entidades
que prestan servicios de telecomunicaciones aéreas de conformidad con la Ley n°® 143/1998 Rec. modificada por las
Leyes n° 57/2001 Rec., n° 37/2002 Rec., n° 136/2004 Rec. y n° 544/2004 Rec.

Ejemplo:

— Letisko M.R.Stefénika, a.s., Bratislava
— Letisko Poprad — Tatry, a.s.

— Letisko Kosice, a.s.

Finlandia

Aeropuertos gestionados por la Finavia Plc, o por empresas municipales o empresas publicas conforme a la ilmailulaki/
luftfartslagen (1194/2009) y la Laki Iimailulaitoksen muuttamisesta osakeyhticksi 2009/877.

Suecia

— Aeropuertos estatales gestionados con arreglo a la luftfartslagen (1957:297).

— Acropuertos de propiedad y gestion privada que operan con arreglo a una licencia otorgada en virtud de dicha ley,
siempre que la licencia sea conforme a los criterios del articulo 2, apartado 3, de la Directiva 2004/17/CE.
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Reino Unido

— Un Ente local que explota una zona geogrifica determinada con vistas a la puesta a punto de aeropuertos y otras
terminales para los transportistas aéreos.

— Gestores de aeropuertos con arreglo a la Airports Act 1986 que gestionan un aeropuerto sujeto a regulacion
econdmica con arreglo a la Parte IV de dicho texto.

— Highland and Islands Airports Limited
— Gestores de aeropuertos con arreglo a la Airports (Northern Ireland) Order 1994
— BAA Ltd

Entidades adjudicadoras en el sector de los puertos maritimos o fluviales u otras terminales
Bélgica

— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen

— Havenbedrijf van Gent

— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen

— Port autonome de Charleroi

— Port autonome de Namur

— Port autonome de Liege

— Port autonome du Centre et de 'Ouest

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijk Vennootschap van de Haven van Brussel
— Waterwegen en Zeckanaal

— De Scheepvaart

Bulgaria

— I “Tlpucranumpa vapacrpykrypa”

Entidades que, acogiéndose a derechos especiales o exclusivos, se encargan de la explotacion de puertos de transporte
ptblico a escala nacional o de partes de los mismos, enumerados en el anexo 1 del articulo 103a de la 3akona 3a
MOPCKMTE [POCTPAHCTBA, BHTPEUIHNTE BOJHI ITBTUILA ¥ NpUCTaHniiata Ha Perybmmka Buirapus (06u., IIB, 6p.12/11.2.2000):

— “Ipucranmme Bapna” EAJ]

— “Mopr bamunx” AJ]

— “BM Tlopr” AJI

— “Ilpucrannume Byprac” EALL

— “[lpucrarvmen komriekc — Pyce” EAI
— “Ilpucranuuer komriekc — Jlom” EAJL
— “llpucranmme Bugmn” EOO[]

— “[paraxen ¢nor — Vcrsp” AIl

— “[yHaBcky mHmycTpuaneH mapk” AJl
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Entidades que, acogiéndose a derechos especiales o exclusivos, se encargan de la explotacion de puertos de transporte
publico de importancia regional o de partes de los mismos, enumerados en el anexo 2 del articulo Article 103a de la
3aKOHa 32 MOPCKMTE MPOCTPAHCTBA, BBTPELIHNMTE BONHM IBTMINA ¥ NpUCTaHMIATa Ha PemyGmika Bomrapmst (06m., [IB,
6p.12/11.2.2000):

— “Ouw Topr” Al

— Kopabopemonren 3asox “Tlopr — Byprac” ALl
— “TIubbptn meranc rpyn” Afl

— “Tpanccrpoit — Byprac” AJ]

— “Onecoc ITIEM” AJl

— “[lomrbpkane umucroTata Ha Mopckute Bomu” AJl
— “llonapuc 8” OO[]

— “Tlecun” AJ]

— “Pomnerpon — Boarapus” AJl

— “bynmapker — J[IM” OO[]

— “CBoGomHa 30Ha — Pyce” EATL

— “[ynascku mparaxen ¢ror” — AJl

— “Hapen” O0[]

— “TEL Csuioza” AJl

— HEK EAJI — xion “AEIl — benene”
— “Hag¢rekc ITerpon” EOOII

— “Oepuboren kommiekc” Al

— “Hynascku gparaxes ¢not [dyrum” Al
— “OMB bwirapus” EOOJ]

— CO MAT A — xinoH Bumma

— “CpobonHa 30Ha — Bummn” EAJL

— “[ynasckn aparaxen ¢ror Bymms”

— “[ynas Typc” Al

— “Mekom” OO]I

— “[y6s1 Be Ko” EOOT,

Reptiblica Checa

Todas las entidades adjudicadoras de los sectores que explotan una zona geografica determinada con vistas a la puesta
a disposicion o explotacion de puertos maritimos o interiores o de otras instalaciones destinadas a los transportistas
aéreos, por mar o via navegable [con arreglo al articulo 4, apartado 1, letra i), de la Ley n® 137/2006 Rec. sobre
Contratacion Piblica, segin ha sido modificada].

Ejemplos:

— Ceské pfistavy, a.s.
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Dinamarca

— Puertos, tal como se definen en el articulo 1 de la lov n® 326 om havne de 28 de mayo de 1999.

Alemania

— Puertos maritimos total o parcialmente dependientes de los entes territoriales (Estados federados, provincias y
municipios).

— Puertos interiores dependientes de los Estados federados con arreglo a la Hafenordnung establecida en virtud de las
Wassergesetzen.

Estonia

Entidades que operan en virtud del articulo 10, apartado 3, de la Ley de Contratacién Piblica (RT I 21.2.2007, 15, 76)
y del articulo 14 de la Ley de Competencia (RT I 2001, 56 332):

— AS Saarte Liinid
— AS Tallinna Sadam

Irlanda

— Puertos que operan con arreglo a las Harbours ACTS 1946 to 2000
— Puerto de Rosslare Harbour, que opera con arreglo las Fishguard and Rosslare Railways and Harbours ACTS 1899

Grecia

— “Opyaviopog Apévog Bohou Avevupn Etapeia” (“O.A.B. A.E”), de conformidad con la Ley n® 2932/01.

— “Opyaviopog Awévog EAevoivag Avaovupn Etapeia” (‘O.A.E. AE”), de conformidad con la Ley n® 2932/01.

— “Opyaviopog Ampévog Hyoupevitoag Avavupn Etapeia” (‘O.AHI. AE”), de conformidad con la Ley n®2932/01.
— “Opyaviopog Apévog Hparkheiou Avovupn Etapeia” (‘O.A.H. A.E”), de conformidad con la Ley n® 2932/01.

— “Opyaviopodg Awévog Kapahag Avovupn Etapeia” (“O.AK. AE"), de conformidad con la Ley n®2932/01.

— “Opyaviopog Awévog Kepkupag Avovupn Etapeia” (‘O.AKE. A.E”), de conformidad con la Ley n® 2932/01.

— “Opyaviopog Awpgvog TMatpdv Avavupn Etapeia” (“O.AJIA. A.E”), de conformidad con la Ley n° 2932/01.

— “Opyaviopog Awpgvog Aaupiou Avovupn Etaipeia” (‘O.A.A. AE"), de conformidad con la Ley n® 2932/01.

— “Opyaviopog Apévog Pagrvag Avovupn Etapeia” (‘O.A.P. AE”), de conformidad con la Ley n® 2932/01.

— (Autoridades portuarias)

— Otros puertos, Anpotikd kat Nopapyiaka Tapeia (Puertos municipales y de prefectura) regulados por el Decreto
Presidencial n°® 649/1977, la Ley n® 2987/02, el Decreto Presidencial n® 362/97 y la Ley n°® 2738/99.

Espatia

— Ente publico Puertos del Estado

— Autoridad Portuaria de Alicante

— Autoridad Portuaria de Almeria — Motril
— Autoridad Portuaria de Avilés

— Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
— Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz

— Autoridad Portuaria de Baleares
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— Autoridad Portuaria de Barcelona

— Autoridad Portuaria de Bilbao

— Autoridad Portuaria de Cartagena

— Autoridad Portuaria de Castellon

— Autoridad Portuaria de Ceuta

— Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao
— Autoridad Portuaria de Gijon

— Autoridad Portuaria de Huelva

— Autoridad Portuaria de Las Palmas

— Autoridad Portuaria de Malaga

— Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
— Autoridad Portuaria de Melilla

— Autoridad Portuaria de Pasajes

— Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
— Autoridad Portuaria de Santander

— Autoridad Portuaria de Sevilla

— Autoridad Portuaria de Tarragona

— Autoridad Portuaria de Valencia

— Autoridad Portuaria de Vigo

— Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

— Otras autoridades portuarias de las Comunidades Auténomas de Andalucia, Asturias, Baleares, Canarias, Cantabria,
Catalufia, Galicia, Murcia, Pais Vasco y Valencia

Francia

— Port autonome de Paris creado en virtud de la Loi n® 68-917 de 24 de octubre de 1964 relative au port autonome
de Paris.

— Port autonome de Strasbourg creado en virtud de la convention de 20 de mayo de 1923 entre I'ftat et la ville de
Strasbourg relative a la construction du port rhénan de Strasbourg et a I'exécution de travaux d’extension de ce
port, aprobada mediante la Ley de 26 de abril de 1924.

Puertos auténomos explotados con arreglo a los articulos L. 111-1 y siguientes del code des ports maritimes, y
dotados de personalidad juridica:

— Port autonome de Bordeaux
— Port autonome de Dunkerque
— Port autonome de La Rochelle

— Port autonome du Havre
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— Port autonome de Marseille

— Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
— Port autonome de Pointe-a-Pitre

— Port autonome de Rouen

Puertos carentes de personalidad juridica, de propiedad estatal (Décret n® 2006-330 de 20 de marzo de 2006 fixant la
liste des ports des départements d’outre-mer exclus du transfert prévu a l'article 30 de la loi de 13 de agosto de 2004
relative aux libertés et responsabilités locales), cuya gestion ha sido encomendada a las cdmaras de comercio e industria
locales:

— Port de Fort de France (Martinique)
— Port de Dégrad des Cannes (Guyane)
— Port-Réunion (ile de la Réunion)

— Ports de Saint-Pierre et Miquelon

Puertos carentes de personalidad juridica cuya propiedad ha sido cedida a las administraciones regionales o locales, y
cuya gestion ha sido encomendada a las cdmaras de comercio e indutria locales (articulo 30 de la Loi n® 2004-809 de
13 de agosto de 2004 relative aux libertés et responsabilités locales, modificada por la Loi n® 2006-1771 de 30 de
diciembre de 2006):

— Port de Calais

— Port de Boulogne-sur-Mer
— Port de Nice

— Port de Bastia

— Port de Sete

— Port de Lorient

— Port de Cannes

— Port de Villefranche-sur-Mer

— Voies navigables de France, organismo ptiblico sujeto al articulo 124 de la Loi n® 90-1168 de 29 de diciembre de
1990, segin ha sido modificada.

Italia

— Puertos estatales (Porti statali) y otros puertos gestionados por las Capitanerie di Porto con arreglo al Codice della
navigazione, Regio Decreto n® 327 de 30 de marzo de 1942.

— Puertos auténomos (enti portuali) instituidos mediante leyes especiales con arreglo al articulo 19 del Codice della
navigazione, Regio Decreto n® 327 de 30 de marzo de 1942.

Chipre
H Apxny Aipévov Kompou, instituida mediante la mept Apxig Apévav Kumpou Nopo tou 1973.

Letonia

Los entes encargados de la gestién de los puertos de conformidad con la ley “Likumu par ostam™
— Rigas brivostas parvalde

— Ventspils brivostas parvalde
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— Liepajas specialas ekonomiskas zona parvalde
— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

— Lielupes ostas parvalde

— Engures ostas parvalde

— Meérsraga ostas parvalde

— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde

— Otras entidades que efectdan compras de conformidad con la Ley “Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu
sniedz&ju vajadzibam” y que se encargan de la gestion de los puertos con arreglo a la Ley “Likumu par ostam”.
Lituania

— Empresa estatal Klaipéda State Sea Port Administration que desarrolla su actividad de conformidad con la Ley sobre
Administracion del puerto maritimo estatal de Klaipéda de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 53-1245,
1996).

— Empresa estatal “Vidaus vandens keliy direkcija” que desarrolla su actividad de conformidad con el Cédigo de
transporte por via navegable de la Reptblica de Lituania (Gaceta Oficial n® 105-2393, 1996).

— Otras entidades que cumplen los requisitos previstos en el articulo 70, apartados 1 y 2, de la Ley sobre Con-
tratacién Pablica de la Republica de Lituania (Gaceta Oficial n® 84-2000, 1996; n°® 4-102, 2006) en el dmbito de
los puertos maritimos o interiores u otras terminales de conformidad con el Cddigo de trasnporte por vias
navegables interiores de la Republica de Lituania).

Luxemburgo

— Port de Mertert, que opera en virtud de la Loi modifiée du 31 mars 2000 concernant 'administration et l'ex-
ploitation du Port de Mertert.

Hungria

— Puertos que operan con arreglo a lo dispuesto en los articulos 162 y 163 de 2003. évi CXXIX. torvény a
kozbeszerzésekrdl y 2000. évi XLIL torvény a vizi kozlekedésrél.

Malta

— L-Awtorita’ Marittima ta’ Malta (Malta Maritime Authority)

Paises Bajos

Entidades adjudicadoras del sector de los puertos maritimos o fluviales y otras terminales.
Ejemplo:
— Havenbedrijf Rotterdam

Austria

— Puertos interiores propiedad integra o parcial de los Estados federados o municipos

Polonia

Entidades creadas con arreglo a la ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach morskich, entre las
cuales cabe citar:

— Zarzad Morskiego Portu Gdarisk SA

— Zarzad Morskiego Portu Gdynia SA
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— Zarzad Portéw Morskich Szczecin i Swinoujicie SA

— Zarzad Portu Morskiego Darfowo Sp. z o.o.

— Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z o.o.

— Zarzad Portu Morskiego Kolobrzeg Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Pafistwowe Polska Zegluga Morska

Portugal

— APDL-Administragdo dos Portos do Douro e Leixdes, SA, con arreglo al Decreto-Lei n® 335/98, de 3 de noviembre
de 1998.

— APL-Administracdo do Porto de Lisboa, SA, con arreglo al Decreto-Lei n® 336/98, de 3 de noviembre de 1998.

— APS-Administragdo do Porto de Sines, SA, con arreglo al Decreto-Lei n® 337/98, de 3 de noviembre de 1998.

— APSS-Administragio dos Portos de Setdbal e Sesimbra, SA, con arreglo al Decreto-Lei n® 338/98, de 3 de no-
viembre de 1998.

— APA-Administragdo do Porto de Aveiro, SA, con arreglo al Decreto-Lei n° 339/98, de 3 de noviembre de 1998.

— Instituto Portudrio dos Transportes Maritimos, LP. (IPTM, LP.), con arreglo al Decreto-Lei n® 146/2007, de 27 de
abril de 2007.

Rumania

— Compania Nationald “Administragia Porturilor Maritime” SA Constanta
— Compania Nationald “Administratia Canalelor Navigabile SA”

— Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale “‘RADIONAV” SA
— Regia Autonomd “Administratia Fluviald a Dundrii de Jos”

— Compania Nationald “Administratia Porturilor Dundrii Maritime”

— Compania Nationald “Administratia Porturilor Dundrii Fluviale” SA

— Porturile: Sulina, Bréila, Zimnicea i Turnul-Magurele

Eslovenia

Puertos maritimos de propiedad estatal integra o parcial que prestan servicios ptblicos econémicos de conformidad
con la Pomorski Zakonik (Uradni list RS, 56/99):

Mat. 3t. Naziv Postna St Kraj
5144353 Luka Koper d.d. 6000 Koper — Capodistria
5655170 Sirio d.o.0 6000 Koper
Eslovaquia

Entidades que explotan instalaciones portuarias interiores no ptblicas destinadas al transporte fluvial efectuado por
transportistas en virtud de una autorizacién concedida por el Estado o las entidades por él establecidas para la
explotacion de los puertos fluviales piiblicos de conformidad con la Ley n® 338/2000 Rec., modificada por las Leyes
n® 57/2001 Rec. y n° 580/2003 Rec.
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Finlandia

— Puertos que operan de conformidad con la Laki kunnallisista satamajarjestyksistd ja lilkennemaksuista lagen om
kommunala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976) y puertos creados en virtud de autorizacién concedida
con arreglo al articulo 3 de la laki yksityisistd yleisistd satamista/lagen om privata allminna hamnar (1156/1994).

— Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsndimnden for Saima kanal

Suecia

Puertos y terminales de conformidad con la lagen (1983:293) om inrittande, utvidgning och avlysning av allmin
farled och allmédn hamn y la forordningen (1983:744) om trafiken pa Gota kanal.

Reino Unido

— Un ente local que explota una zona geogréfica determinada con vistas a la puesta a punto de instalaciones
portuarias maritimas o interiores u otras instalaciones propias de una terminal a transportistas por via maritima
o por rutas de navegacién interior.

— Autoridades portuarias con arreglo al articulo 57 de la Harbours Act 1964

— British Waterways Board

— Autoridades portuarias tal como se definen en el articulo 38, apartado 1, de la Harbours Act (Northern Ireland)
1970»
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